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ARTYKULY

Urszula Ganakowska

LOSY KSIAZKI

Ksigzka jest najwierniejszym towarzyszem w podrdzy zycia,
milczgcym w nieszczesciu, gadatliwym w radosci

— mowigcym tylko wtedy, gdy sie sfuchac pragnie

— jest jednym z najcenniejszych daréw,

jakie zesfali nam bogowie na nasz smutny padéf.

Jarostaw Iwaszkiewicz

Zdawatoby sie, ze trzeba je traktowaé z szacunkiem i troska, aby mogty stuzy¢
nie tylko nam, ale takze kolejnym czytelnikom. Sprawa banalnie prosta, tymczasem
rzeczywistos¢ dostarcza wielu przyktadéw, ze tak nie jest.

Co dzien do biblioteki wracajg ksigzki zmaltretowane, brudne, zniszczone. Do
najczestszych form nalezy plamienie ksigzek ro6znymi substancjami. Mozemy wy-
czyta¢ z nich nie tylko stowa, ale i upodobania gastronomiczne czytelnika, swoisty
jadtospis. Ketchup, marmoladka, a na deser kawa lub herbata — do wyboru. Wia-
domo — jes¢ kazdy musi! Przed egzaminem trzeba wykorzysta¢ kazda chwile, aby
nadrobi¢ utracony i zaprzepaszczony w rozrywkowej przesztosci czas. W lekture
mozna takze lukngc malujgc oko; a nuz przeczytane akurat zdanie zapadnie gteboko
w pamiec i bedzie ostatnig deskg ratunku na egzaminie? | oto powstaje istna dro-
geria z gotowymi probkami pomadek, tuszéw do rzes, r6zéw i podktaddw, kremoéw
nawilzajacych, odzywek i farb do wtoséw oraz lakieréw do paznokci.

Przy tych grzechach niczym jest $linienie i brudzenie rogéw kart, niewinne prze-
winienie znane od stuleci tudziez z literatury. Kto czytat stynne Imie rézy Umberto
Eco, ten wie dobrze, czym moze sie skonczyc¢ ten proceder. W tym przypadku nie
nastepuje przynajmniej ingerencja w tekst. Jest za to spora grupa czytelnikdw, ktorzy
nie potrafig czyta¢ bez flamastréw, dtugopiséw, kredek i innych przyboréw. Ksigzka
mieni sie kolorami niczym tecza. Petno w niej podkreslen, notatek i przemyslen.
Nie musi sie to spodobaé nastepnemu czytelnikowi, ktéry daje wyraz swemu nieza-
dowoleniu, dopisujgac uwage o poprzedniku. Tak powstaje swoiste forum wymiany
pogladéw. Jego tres¢ daleko odbiega od tematu ksigzki, dosadnos¢ jezy wtos na
glowie. Watpie, czy dopiski te bedg miaty kiedy$ takg wage, jak glossy na kartach
wiekowych ksiag.

Ksigzki padajg ofiarg naszych raczkujacych albo czworonoznych milusinskich.
Zostajg unurzane w malinowej kaszce i pysznym musie z marchewki albo rzucone
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psom na pozarcie! Obszarpana, wybrudzona i nadgryziona wyrzynajacym sie zebem
ludzkich i psich szczeniat ksigzka traci na urodzie.

Romantycy i ludzie sentymentalni susza miedzy stronami podrecznikéw kwiatki,
gatazki i listki obficie puszczajgce soki, ktére papier wchtania tak gteboko, jak oczy
chtong widok ukochanego. Bywa, ze szczatki roslin wrecz wrastajg w ksigzke, bo
nijak nie chcy sie oderwaé od kartki. Kolejny czytelnik moze tylko puszczac¢ wodze
fantazji (lub zto&ci), rozmyslajac, kto i komu podarowat taki ,kwiatek”.

Zdarzy sie, ze sponiewierana, rozdarta ksigzka ujmie kogo$ za serce, wzbu-
dzi litod¢ i che¢ doprowadzenia jej do stanu uzywalnosci. Mitosierni Samarytanie
w odruchu litosci oklejajg wiec ksigzke plastrami, tasma samoprzylepna i klejami
wszelkiego autoramentu. Czytelnik w swojej szlachetnosci nie zdaje sobie sprawy
z tego, ze ,dobija” w ten sposéb okaleczong ksigzke.

Ksigzki ,krétkoterminowe” trzeba odda¢ do wypozyczalni czasem po tygodniu,
a na ich zgtebianie w czytelni nie zawsze starczy czasu i ochoty. Takie ksigzki naj-
wygodniej skopiowaé. Fotokopiarki utatwiajg zycie. W gtowie sie nie miesci, ze w za-
mierzchtej przesztosci ojcowie nasi studiowali tylko na podstawie odrecznych notatek.
Studia bez kserokopiarek? — niemozliwe! Juz po kilku minutach wychodzimy dzierzac
dumnie gotowag kopie rozdziatu..., a moze i dwdch... Kopiujemy cate podreczniki,
nawet jesli te stawiajg bierny opor; wiele ksigzek nie nadaje sie do kserowania, ale
czytelnik w potrzebie brutalnie tamie je silnym i zdecydowanym naciskiem wieka
kserokopiarki. Ztamana (zgwatcona?!) ksigzka z przetrgconym grzbietem wkrotce
zacznie tracic¢ kartke po kartce. Zostanie spisana na straty, bedzie nieuzyteczna.

Kto nie zabrat drobnych, poskapit grosza, albo tez lubi dreszczyk emocji i czuje
nieodpartg potrzebe wykazania sie sprytem i zaradnoscig — bezceremonialnie wy-
rywa cate rozdziaty. Jezeli w rece wandala trafi jedyny egzemplarz w bibliotece, nikt
wiecej z niego nie skorzysta. Losy innych ksigzek sa rownie optakane. Pojawiaja sie
kolekcjonerzy i mitosnicy sztuki, ktérzy w cieniu regatu, tuz pod okiem dyzurnego
bibliotekarza nie zawahajg sie zrecznie wykroi¢ zyletka obrazek, rycine lub mapke.

O pospolitych kradziezach nawet nie wspomne.

Form niszczenia ksigzek jest jeszcze duzo wiecej. O wiele za duzo. Chinskie
przystowie mowi: ,Kiedy przeczytam nowa ksigzke, to tak jakbym znalazt nowego
przyjaciela, a gdy przeczytam ksiazke, ktorg juz czytalem — to tak, jakbym spotkat
sie ze starym przyjacielem”.

Urszula Ganakowska
sekretarz naukowy Biblioteki Gtéwnej Uniwersytetu Szczecinskiego, przewodniczaca
Kota Bibliotek Naukowych Okregu Zachodniopomorskiego SBP
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Urszula Kremer-Wréblewska

PRZYGODA KONSERWATORA

Kiedy bratam do rak przeznaczone do konserwacji oprawione roczniki ,Gazety
Korespondenta Warszawskiego i Zagranicznego”, nic nie zapowiadato, ze bedzie
to poczatek nie lada przygody. Roczniki ,Gazety” z lat 1790-1792 zachowaty sie
w dos¢ dobrym stanie. Nie byto na nich sladéw znacznych zniszczen. W zwigzku
z tym prace konserwatorskie przebiegaty spokojnie i rutynowo. Od czasu do czasu
moja uwage zwracaty opisy osiemnastowiecznych aktualnosci. Po zakonczeniu prac
nad blokiem gazety nadszedt czas, by staranniej przyjrze¢ sie tekturowej oktadce.
Zachowata sie tylko jedna jej czes¢ oraz fragmenty grzbietu.

Na pierwszy rzut oka — nic ciekawego. A jednak! Wyglad oktadki zaintrygowat
mnie na tyle, ze odkleiwszy nadwatlong wyklejke, postanowitam sprawdzié, dlacze-
go na tekturowej oktadce wyczuwatam liczne zgrubienia. Po odstonieciu kolejnej
warstwy zobaczytam fragment odrecznego pisma. To jednak zdarzato sie czasem

Listy uzyte do oprawy rocznika ,Gazety”: na grzbiecie widoczny fragment listu tacinskiego, po prawej
stronie listy J. Rybczynhskiego
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Listy po wstepnym rozdzieleniu: u géry widoczna wyklejka, ponizej pojedyncze karty listow oraz $lady
po pieczeciach

przy pracy nad innymi obiektami. Kawatki rekopiséw nie raz wykorzystywano przy
oprawie ksigzek, traktujac je jak makulature. W tym przypadku okazato sie, ze byt
to spory fragment listu. Zaciekawito mnie to. Napiecie rosto. Odstaniajgc kolejne
warstwy domyslatam sie, ze nie bedzie to jeden, lecz kilkanascie listéw po polsku,
naklejonych jeden na drugi tak, ze powstat rodzaj tektury, ktory po przycieciu i okleje-
niu papierem postuzyt jako oktadka rocznikdéw gazety. W grzbiecie znajdowat sie list
w jezyku tacinskim, jednak bez daty i czytelnego podpisu; réznit sie od pozostatych
formatem i charakterem pisma. Czekamy na jego przektad.

Od tego momentu zaczeta sie zmudna praca polegajgca na rozdzielaniu kolejnych
warstw listow. Oczyszczenie ich powierzchni nie byto tatwe, poniewaz klejono je
klajstrem z duza zawartoscig otrab, co bardzo ograniczyto czytelnos¢, dajac ciem-
ne zabarwienie papieru i niezliczong ilos¢ drobnych plamek. Na rekopisach listow
w jezyku polskim zachowaly sie fragmenty odciskéw niewielkich lakowych pieczeci.
Zalezato mi na tym, aby i one nie ucierpiaty podczas rozwarstwiania. Jedna z nich
to odcisk herbu Slepowron. Druga przedstawia najprawdopodobniej inicjaty autora
piszacej listy — czyli J.R. Inicjaly te sg stylizowane na monogram kréla Augusta lll;
takie wzorowanie na pieczeciach lub monetach krolewskich bywato w tym czasie
stosowane.
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Po zakonczeniu prac konserwatorskich przyszedt czas nato, aby zainteresowac
sie pochodzeniem odkrycia. Okazato sie, ze listy, pisane jedng reka, pochodzag
z lat 1790-1798. Kierowane byty do starosty pilznienskiego hrabiego Stanistawa
Pininskiego, a wystat je ze wsi Strzegocice, ktora stanowita wéwczas uposazenie
starosty, niejaki J. Rybczynski.

Adresat listu nie jest wymieniany w zrodtach jako osoba, ktéra zastuzyta sie re-
gionowi. Jego zte stosunki z mieszczanami pilznienskimi doprowadzity do zawalenia
sie drewnianego ratusza, poniewaz strony nie dogadaty sie w kwestii jego remontu.
Inng ciekawostka jest to, ze hrabia Pininski uchylit szesnastowieczny przywilej miesz-
czanski i wydzierzawit prawo do wyszynku (przystugujace mu z tytutu wéjtostwa)
Zydowi mieszkajacemu w karczmie.

Kim byt nadawca? J. Rybczynski byt najprawdopodobniej zarzadca hrabiowskiego
majatku. Jego listy sg sprawozdaniem z codziennego zycia Strzegocic i najblizszych
okolic. Znajdziemy tutaj liczne wzmianki o zbiorach, handlu, ruchach wojsk i kontak-
tach z Zydami. Opisy stanowig interesujaca lekture.

Na razie na tym konczy sie przygoda konserwatora. Po ponad dwustu latach
zamkniecia w okladce listy zostaly przekazane w godne rece i trafity do Oddziatu
Rekopiséw w Dziale Zbioréw Specjalnych Ksigznicy Pomorskiej. Czekajg teraz na
opracowanie.

Urszula Kremer-Wréblewska
starszy konserwator zbioréw Ksiaznicy Pomorskiej
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Anna Malejka

SLEPY EKSLIBRIS — ZAPOMNIANE PIEKNO

Czy kochamy ksigzki, czy nie, czy sg dla nas przedmiotem dekoracyjnym, czy tez
zrodtem wiedzy i lekturg rozjasniajgcg szarzyzne dnia codziennego, chetnie i czesto
zaznaczamy, ze to wtasnie my jestesmy ich wiascicielami. Sktadamy wiec ,,autograf’
w miejscach zupetnie przypadkowych, ale dobrze widocznych; wszak nasze nazwi-
sko ma by¢ str6zem i chroni¢ naszg wlasnosc¢ przed nieprzewidziang i niezbyt nam
mitg zmiang miejsca ich pobytu. Takie nieplanowane ,wedrowki” ksigzek to problem
odwieczny — czyz nie potwierdzaja tego wierszyki-ostrzezenia wypisywane na nich?
Urodg one wprawdzie nie grzesza, ale tez nie aspirowaty nigdy do miana arcydziet
sztuki poetyckiej; miaty odstraszac i przestrzegac:

Kto ksigzki zfosliwie mi kradnie lub psuje,
Niech diabef go porwie i srodze katuje!

Albo:
Kto te ksigzke ukradnie, niech mu reka odpadnie,
A kto jg schowa pod futro, tego powieszg jutro.

Czy tez:
Kto te ksigzke swisnie, niech na gafezi zawisnie!

Ochrona stanu posiadania przybrata szczeg6lng — szlachetng i bardzo piekng
— forme u prawdziwych mitosnikéw ksigzek. Mowa tu o ekslibrisie. Ten ozdobny znak
wiasnosciowy, czesto nawigzujgcy do nazwiska wiasciciela, jego zawodu lub hobby,
wklejany jest zazwyczaj na wewnetrzng strone przedniej oktadki. Te mini-arcydzieta
graficzne zawierajg imie i nazwisko wtasciciela bgdz nazwe instytucji. Niestety, eks-
libris jest do$¢ kosztowny, a takze mato rozpowszechniony.

Jeszcze mniej znany jest Slepy ekslibris. Zapomniano o nim na dobre. A przeciez
tak pieknie ,porzadkowal” proweniencje i wyznaczat miejsce wpisu nazwiska. To
chyba wzgledy estetyczne i szacunek dla ksigzki byty powodem jego powstania.
Wydawcy umieszczali go prawie zawsze na wewnetrznej stronie przedniej oktadki.
Ten znak wtasnosci réwniez byt zazwyczaj pieknie opracowany graficznie; rysunek
nawigzywat do tresci ksigzki lub tematyki serii czy wydawnictw ciggtych. Wiascicielom
pozostawiano puste miejsce do wypetnienia.
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Prezentowane w niniejszym artykule slepe ekslibrisy pochodzg ze zbioréw przed-
wojennej Biblioteki Miejskiej w Szczecinie (Stadtbibliothek). Mimo Zze materiat nie jest
zbyt bogaty, r6znorodno$é pomystow i rozwiazan — bardzo interesujgca.

Na wiekszos¢ ekslibrisow trafitam zupetnie przypadkowo, podczas prac nad
ksiegozhiorem poniemieckim zachowanym od czaséw wojny w dzisiejszej Ksigznicy
Pomorskiej. Znaki znalezione w dzietach wielotomowych, wydawnictwach ciggtych
i seriach (w tych ostatnich najmniej) sktonity mnie do celowych poszukiwan. Ustalanie
zawartosci serii, sprawdzanie, czy mamy w Ksigznicy te tytuty (zbidr przedwojenne;j
biblioteki ustawiony jest wedtug dziatéw, a w ich obrebie przewaznie numerycz-
nie), byto bardzo pracochtonne; dlatego tez najczesciej rezygnowatam z tropienia”
ekslibrisow w seriach. Nadmieni¢ musze, ze czes¢ ksiegozbioru zostata powtérnie
oprawiona, wiec nie zachowaty sie oryginalne oktadki, a wraz z nimi zapewne takze
i ekslibrisy. Serie i wydawnictwa ciggte sa poza tym niekompletne. Czasami dlatego,
ze nigdy ich w bibliotece nie byto, a czasami— bo zaginety. Mimo to zebrany materiat
jest roznorodny i wart uwagi. Jestem swiadoma, ze jeszcze niejeden piekny znak
wiasnosciowy czeka na odkrywce.

Przy niektérych ekslibrisach dosy¢ szczegétowo omawiam symboliczne znaczenie
detali ilustracji. Mozna uznagé, ze jest to nadinterpretacja. C6z, takie miatam skoja-
rzenia i wydawato mi sie, ze warto pokaza¢ ewentualne zwigzki rysunku z tytutem,
nazwa serii... Dodac lub ujg¢ zawsze co$ mozna i na tym polega urok tych znakow
wiasnosci. Czy wszystkie sg piekne? — rzecz gustu, ale na pewno wszystkie spet-
niajg swojg funkcje: wyznaczajg miejsce wpisu nazwiska wiasciciela. Zatuje, ze nie
jestem znawca grafiki i nic nie mogtam powiedzie¢ o technice wykonania ekslibriséw.
Jak wiekszos$¢ odbiorcow prac artystycznych moge jedynie powiedzie¢: podoba mi
sie lub nie. Ale samg ideg Slepego ekslibrisu jestem zachwycona. | zastanawiam
sie, czy nie mozna by go stosowac i dzis.

Znak wiasnosciowy ksigzki wzbogaca jg nie tylko graficznie, ale takze dopisuje
jej swoistg historie. Droga ksigzki od pierwszego do ostatniego wtasciciela bywa
diuga i zawita. Czasami mozna jg przesledzié, np. ksigzka z wydawnictwa trafia do
ksiegarni, gdzie zyskuje pierwszy znak — nalepke, potem nabywca wpisuje swoje
nazwisko, a jezeli trafia do nastepnych osob, one tez sie uwieczniajg. W koncu tom
trafia do biblioteki, gdzie otrzymuje akcesje, pieczatke i numer inwentarza. Bywa, ze
kolejni wtasciciele wpisujg takze date pozyskania ksiazki. Wtedy mozemy okresli¢
czas wedrowki. W zbiorach biblioteki sg takie przyktady.

Wydawnictwa seryjne

W serii Aus Natur und Geisteswelt: Sammlung wissenschaftlich-gemeinverstéandli-
cher Darstellungen, ktéra ukazata sie w wydawnictwie B. Teubnera, znalaztam dwa
ekslibrisy. Pierwszy pochodzi z ksigzki A. Erbego Historische Stédtebilder aus Holland
und Niederdeutschland (Leipzig 1906), ktora jest 117 tomem serii (llustracja 1).
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llustracja 1

llustracja 2

Zatozycielem wydawnictwa byt Benedikt
Gotthelf Teubner (1784-1856). Po jego
$mierci wydawnictwo zostato w rekach
rodziny, w zwigzku z tym nadal uzywato
sygnatury utworzonej z inicjatéw zatozyciela.
Sygnatura ta umieszczona jest u stop (bo
jakze napisac¢ u tap!) trzech ptakow brodza-
cych, prawdopodobnie marabutéw, ktore
stanowig trzon ilustracji. Ptaszyska trzymajag
w dziobach szarfe z napisem Eigentum
von (Wihasnosc...). Szarfa faliscie je okala,
a jej konce przymocowane sg do bocznych
ram. Pod rysunkiem jest miejsce na wpisanie
nazwiska. Czarny rysunek umieszczono na
bezowym tle. llustracja czytelnie nawigzuje
do tematyki serii: ptak jako przedstawiciel
przyrody i symbol swiata ducha, umystu; ta
ksigzka méwi akurat o wytworach ludzkiego
intelektu i ludzkich rak.

Drugi ekslibris pochodzi z tomu 143 serii
(aw nim ksigzka Friedricha Spiro Geschichte
der Musik, Leipzig 1907). Przedstawia go
llustracja 2. Jest podobny do poprzedniego:
okala go ramka (ale ozdobniejsza), jest syg-
natura wydawnictwa i ten sam napis Eigen-
tum von. W tym samym miejscu jest puste
pole na nazwisko. Sg takze przedstawiciele
fauny i czytelna aluzja do $wiata ducha.
Tworca ilustracji pozwala sobie na zarcik:
Swiat zwierzat reprezentujg dwie myszki,
ktére z ogromng ciekawoscia (a moze ape-
tytem?) dobierajg sie do opastych ksiag.
Czarny rysunek i napis wydrukowano na
jednobarwnym tle, z tym ze ciemniejszym
niz w poprzednim przypadku, brgzowym.
W obu ekslibrisach, przy bocznych ramkach,
tuz nad pustym polem, widniejg dwie litery H.
Najprawdopodobniej sg to inicjaty grafika.

W tomie z innej serii wydawnictwa Teubnera (Bibliotheca Scriptorum Graeco-
rum et Romanorum) umieszczono ekslibris nawigzujacy do starozytnosci, a wiec
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okreslajgcy tematyke serii; publikowano
w niej dzieta starozytnych autoréw greckich
i rzymskich (llustracja 3). Tu jest to Ab urbe
condita Tytusa Liviusza wydane w 1909 roku
w Lipsku. Uzbrojona postaé — hetm i miecz
wskazujg na hoplite, ciezkozbrojnego zot-
nierza greckiego — trzyma tarcze, na ktore;j
znajduje sie stylizowana sowa z sygnetem
wydawnictwa. Napis (Dieses Buch gehort
— ta ksiagzka jest wtasnoscig, nalezy do...)
nie pozostawia watpliwosci, ze pod ilustracjg
nalezy wpisa¢ nazwisko wtasciciela. W dol-
nym prawym rogu pojawia sie znowu inicjat
HH. Rysunek i napis sg w kolorze czarnym.
Ekslibris drukowano na trzech r6znych ttach
(do tylu udato mi sie dotrze¢): szarozielonym,
ciemnobezowym i rudym.

W serii Die Bicher der Lese wydawni-
ctwo Die Lese przygotowalo dla czytelnikdw
bardzo tadny Slepy ekslibris (llustracja 4).
Umieszczono go pod hazwa serii. Na rysun-
ku — gryf. Ten fantastyczny stwor wedtug
greckich legend strzegt ztota, a symboli-
zowat site, czujnos¢ i potege béstwa. Gryf
Z ekslibrisu tez strzeze skarbu — ksigzki,
do ktérej jest zresztg przykuty tancuchem.
Pod ksigzka znany juz napis Dies Buch ge-
hort i wykropkowane miejsce na nazwisko.
Miejsce wpisu ograniczajg od dotu dwa rogi
obfitosci. Utamany rég kozy Amaltei jest
atrybutem Plutona i Dionizosa — patronow
ptodnosci ziemi, bogactwa — i stale na-
petnia sie owocami i zbozem. Symbolizuje
obfitos¢ daréw boskich, szczescie i blogo-
stawienstwo. Przypisywano mu tez zdolnosé
ochrony przed nieszczesciem. Rysunek
jest czarny, tto kremowe. Ekslibris pochodzi
Z ksigzki Christiana D6bla Ein deutscher
Handwerksbursch der Biedermeierzeit
(Stuttgart [1915]).

ARTYKULY
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llustracja 3

llustracja 4
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Kolejny slepy ekslibris (llustracja 5), wkomponowany w ilustrowang w stylu sece-
syjnym wyklejke, zdobi serie wydawniczg Bicher der Weisheit und Schénheit. Napis
Ex libris (z ksiazek, z ksiegozbioru) umieszczono w ramce, nad dwoma obejmujgcymi
sie aniotkami. Miedzy nimi wyrasta duzy kwiat. Dotartam do dwdch wersji kolory-
stycznych ekslibrisu. W obu tto wokét stonca i listki sg takie same, ciemnoniebieskie.
Rd6zne sg natomiast kolory stonca i réz. W jednej wersji sg srebrne, w drugiej — zétte.
Ten ekslibris znajduje sie w wyborze pism Maksyma Gorkiego Auswahl aus seinen
Schriften (Stuttgart [ca 1904]), a sprawca jest wydawnictwo Greinera i Pfeiffera.

Buchverlag furs Deutsche Haus, wydawnictwo dziatajgce w Berlinie, Lipsku
i Wiedniu, w 54 tomie serii Die Blicher des Deutschen Hauses (G. d’Annuzio, No-
vellen, 1908) umiescito ekslibris na ozdobnej wyklejce ksigzki (llustracja 6). Obie
strony wyklejki podzielono na szes$é pionowych prostokatéw, po trzy na kazdej stronie,
i wkomponowano w nie blizej nieokreslone rosliny (drzewa?) z odstonietymi, sple-
cionymi korzeniami. Ekslibris przedstawiajacy kosiarza i napis Dieses Buch gehort
wydrukowano na wewnetrznej stronie oktadki i otoczono prostg ramka. Ramka spra-
wia wrazenie, ze ekslibris zostat wklejony. Do wykonania ilustracji ekslibrisu i wyklejki
uzyto réznych odcieni szarosci. Ksigzke ilustrowat F. Christophe. Czy jest on réwniez
autorem ekslibrisu, nie udato mi sie ustali¢. Wszystko wskazuje na to, ze tak.

W roku 1841 rodzina TauchnitzOw — niemieckich wydawcéw i drukarzy z Lip-
ska — rozpoczeta wydawanie serii Collection of British and American Authors (tzw.
Tauchnitz Edition). Ksigzki wydawane w tej serii (do 1953 roku ukazato sie ich po-
nad 5400) cieszyly sie ogromng poczytnoscia. Umieszczano w nich slepy ekslibris
(llustracja 7). Na pistacjowym tle biate pole o grzybopodobnym ksztatcie i napis
w kolorze tla Ex Libris. Ten znak pochodzi z 358 tomu serii (Charles Dickens, The
Battle of Life and The Haunted Man, Leipzig 1856).

W serii Die Cotta’sche Volksbibliothek, w dwunastotomowym wydaniu dziet
zebranych Heinricha Heinego (brak roku wydania) umieszczono bardzo ozdobny
Slepy ekslibris (llustracja 8). Owalne puste pole z napisem Aus der Bibliothek von
(z biblioteki) obramowano lisémi i kwiatami akantu. W dole ekslibrisu lezg ksigzki
i niezapisane karty papieru. Na jednej z nich, zwinietej w rulon, siada (a moze star-
tuje do lotu?) sowa. Nad sowg dziecko w hetmie i z kopig w dtoni. Do kopii, nieco
ponizej grotu, umocowana jest banderola z nazwa serii. Drugi koniec szarfy faliscie
splywa w dot i otula ciato dziecka.

Sporo tu detali i wiele mozliwosci interpretacji. Rysunek ksigzek mozna odczytaé¢
wprost —tomy z biblioteki — badz tez nada¢ mu znaczenie symboliczne: wiedza, do-
ciekanie prawdy, nauczyciel, wiedza tajemna, magia, historia, sztuka, prawda, potega,
przeznaczenie, ucieczka od rzeczywistosci itd. Sowa moze oznacza¢ m.in. rozmysla-
nie, madrosc¢, nauke (Swiecka) i proroctwo. Dziecko zas to symbol poczatku, zwigzku
Z naturg, niewinnos¢, irracjonalnego stosunku do zycia i przysztosci, wybaczenia
oraz skarbu. Hetm, oprocz walki, mestwa i rycerstwa, symbolizuje takze potege, hart
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llustracja 8

ducha, wyobraznie poetycka, wiare, nadzieje
i madrosé. Poniewaz ten hetm przypomina
mi hetm Ateny i Aresa, sqdze, ze uosabia
wiare i hart ducha. Kopia — to godnos¢,
potega, tworzenie, prawda, cnota, odwaga
i bystros¢. By wtasciwie odszyfrowac inten-
cje autora ilustracji, R.E. Kiplera, trzeba po-
znac literature wydang w tej serii. Odnosze
jednak wrazenie, ze chodzi tu o podkreslenie
wartosci literatury i wielkosci jej twércéw. Bo
wiele tu dziet, ktére wytrzymaly prébe cza-
su, a ich autorzy do dzi$ sag znani i czytani:
Goethe, Schiller, Heine, Szekspir. llustracje
i napisy wykonano w kolorze brgzowym na
bezowym tle.

Wahatam sig, czy nazwac slepym eks-
librisem prostokatng ramke z napisem Aus
der Biicherei (z biblioteki, z ksiegozbioru).
A jednak (llustracja 9): w ramce jest miej-
sce na nazwisko wtasciciela, a napis nie
pozostawia watpliwosci. Ramka wkompo-
nowana zostata w ilustrowang wyklejke. Na
stronach wyklejki narysowano ukos$ne linie
tworzgce romby. Co drugi rzad rombow wy-
petniono rysunkami, ktére moga sugerowac
tematyke ksigzek wydanych przez Kosmos,
Gesellschaft der Naturfreunde, w serii
Kosmos — Bandchen. A lista dziedzin jest
imponujgca: nauki przyrodnicze (zwierzeta
i rosliny), etnografia (budowle ludéw uwaza-
nych przez nas za prymitywne), geografia
(globus), astronomia (Saturn) itd. Rysunki
i napis wykonano w rudobrgzowym kolorze.

Ekslibris wzieto z ksigzki H.W. Behma Die Ernte des Waldes: Holz im Kultur- und
Wirtschaftsleben der Gegenwart (Stuttgart 1938).

Kolejny slepy ekslibris (llustracja 10) pochodzi z serii Die Collection Spemann:
Deutsche Hand- und Hausbibliothek, co zostato uwiecznione na ekslibrisie (wpisane
w dwa kartusze). Ten ekslibris pochodzi z ksigzki Pierantoniego-Manciniego Grazie
Lidia (Stuttgart b.r.). Nad nazwag serii umieszczono rok jej rozpoczecia — 1881.

Wydawca byt W. Spemann.
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llustracja 9

Rame ilustracji stanowig kunsztowne fredzle i girlandy. llustracja jest bardzo
bogata, wrecz przetadowana. llez tu aluzji: do dobrobytu, dostatku, a nawet nie-
Smiertelnosci (zboze), madrosci i wiedzy (sowa, ptongcy kaganek), bohaterstwa,
walecznosci (uzbrojona wojowniczka), starozytnosci, dawnych wiekéw (ta sama
wojowniczka, budowla antyczna — tuk tryumfalny?). Wiele jest tez elementéw dekora-
cyjnych, jak girlandy, kwiaty, szarfy, gatazki... W tak zilustrowang tematyke serii (o ile
rzeczywiscie byto to intencjg nieznanego autora grafiki) mozna wpisa¢ wszystko...
no, prawie wszystko. Puste miejsce na nazwisko wtasciciela opatrzono napisem Aus
der Bibliothek von. Rysunek i napisy sg czarne, tto — szaroniebieskie.

W serii Die Kultur wydawca Cornelius Gurlitt z Berlina, ofiarowat czytelnikom
bardzo interesujacy ekslibris, wydrukowany na wewnetrznej stronie okfadki, bez
ramek (llustracja 11). Pochodzi on z ksigzki Lothara Schmidta Frauenbriefe der Re-
naissance (Berlin [1906]) wydanej jako 9 tom serii Die Kultur: Sammlung illustrierter
Einzeldarstellungen. Puste pole jest poziomym prostokgtem oplecionym banderolg
z napisem Ex-libris. Nad nim zakonnik trzymajacy przybory pisarskie: gesie pioro
i naczynie z inkaustem. Mozna sie spierac, czy jego zadowolona mina $wiadczy o tym,
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llustracja 10

llustracja 11

ze jest to antykwariusz (czyli wykwalifikowa-
ny kaligraf), czy tez skryptor (mniej biegly
nowicjusz w sztuce kopiowania), ktéremu
zasdwitata nadzieja na awans. Zielonoztota
ilustracja z czarnym napisem umieszczona
zostata na kremowym tle.

Kolejny Slepy ekslibris (llustracja 12)
pochodzi z ksigzki Richarda Muthera Lucas
Cranach (Berlin, Marquardt & Co., [1902])
wydanej jako 1 tom serii Die Kultur. W ko-
lumne z ozdobna, waska gtowicg wkompo-
nowano kwadrat z tarcza. Wewnatrz tarczy
— trzy mniejsze. Rysunek wykonano w czer-
ni i czerwieni. Czerwone sa kreski wewnatrz
duzej tarczy i obwédki trzech matych tarcz.
Pozostate elementy — czarne. Pole na
wpisanie nazwiska wtasciciela pozostawiono
miedzy tarczg a napisem EXx libris.

Berlinskie wydawnictwo Langenscheidt-
sche Verlagsbuchhandlung w ksigzce Des
Polybios Geschichte wydanej miedzy 1855
a 1889 rokiem, wydrukowato bardzo ozdob-
ny ekslibris. Dzieto to ukazato sie w serii
Langenscheidtsche Bibliothek samtlicher
griechischen und rémischen Klassiker in
neueren deutschen Muster-Ubersetzungen,
w tomie 49. Wydawnictwo, zatozone w 1855
roku w Berlinie przez Gustawa L. Lan-
genscheidta, do dzi$ jest w rekach rodziny
i specjalizuje sie w stownikach i materiatach
do nauki jezykdw obcych, cho¢ w przeszitosci
wiele uwagi poswiecato klasykom greckim
i rzymskim.

Polibiusz z Megalopolis (0k.200-118

p.n.e.) byt znakomitym historykiem greckim i autorem pierwszej historii powszechne;.
Z 40 ksigg zachowato sie w catosci jedynie pie¢ pierwszych. W catosci za$ brakuje
XVII ksiegi. Z ksiag VI-XVI i XVIII pozostaty wyciggi, tzw. excerpta antiqua, a z po-
zostatych — wyimki (excerpta Porphyrogennetae). Nie dziwi wiec, ze $lepy ekslibris
w Polybios Geschichte nawigzuje do kultury i sztuki antycznej (llustracja 13). Sg tu
dwa wazony z wypuktym dnem w ksztatcie stozka i z syrenami (a moze sfinksami)
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w charakterze nézek-podp6r. Wazon zdobi

pas z palmetami. Sa tez zwoje, tabliczka i na-
rzedzie pisarskie: calamus (rurka trzcinowa

Scieta ukosnie i rozszczepiona na konhcu),
a moze stilus (metalowy rysik do pisania
na tabliczkach woskowych) lub rylec. Na
materiatach pisarskich stoi ptongcy kaganek
(symbolizuje oswiate). Nad tym — tuk i sowa.
Sowie w réznych kulturach nadawano rézne

znaczenia symboliczne; sowa jako ptak Ate-
ny byta symbolem wiedzy racjonalnej, a tak-
ze tajemnej. llustracje wienczy girlanda, do
ktérej umocowany jest wieniec z gtowag Ateny.
W wazonach — kwiaty. W $rodku ilustraciji
tablica z napisem Aus der Biicherei von

i pustym polem na nazwisko wiasciciela.
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llustracja 12

llustracja 13
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Wyklejka i $lepy ekslibris (llustracja 14)
zdobig 3 tom serii Lebensbiicher der Jugend
(aw nim Pierscien ir6za czyli Rose und Ring
oder die Geschichte von den beiden Prinzen
Giglio und Bulbo. Ein Marchenspiel fur groRe
und kleine Kinder Thackeraya (Braunschweig
[1910]). Ksiazka ukazata sie juz po smierci
zatozyciela wydawnictwa, Georga Wester-
manna (1810-1879). Wydawnictwo zatozone
w 1838 roku, od 1908 w posiadaniu spoiki,
zachowato w nazwie nazwisko jego twarcy.

Na jasnozéitym tle widniejg ilustracja
i napis w kolorze zielonym. Puste pole
z napisem Dieses Buch gehdrt ograniczone
jest podwoéjnym okregiem i umieszczone
na ozdobnej wyklejce. Na jasnobrgzowym
tle gesto rozmieszczono bragzowe sylwetki
ptakéw na ukwieconych gatgzkach. Ptak,
gatazka i kwiat (element powtarzalny) tez,
jak puste pole, wpisane sg w okrag. Napis
w kolorze ilustracji. Czy to na pewno $lepy
ekslibris? Nie wiem. Brak napisu, ale jest
puste pole, gdzie mozna wpisa¢ nazwisko
wtasciciela ksigzki. A poniewaz catosc¢
bardzo mi sie podoba, postanowitam i te
ilustracje dotgczy¢ do zbioru.

A oto nastepny Slepy ekslibris (llustra-
cja 15): pionowy prostokat na trzech pozio-
mych, obramowanych prostokatach. Bukiet
kwiatéw, moze tylko ukwiecona gatgzka,
ma srodkowg czes¢ przestonietg polem
na nazwisko. By¢ moze jest to miejsce na
dedykacje. Bo i z takg propozycjg wydawcy
sie spotkatam, cho¢ wéwczas wydrukowany
byt tekst dedykacyjny. llustracja jest brg-
zZowa, a tto jasnozielone. Zamieszczono jg
w 1 tomie serii Literarisches Schatz-Kastlein,
zdobi tomik rozwazan etycznych i religijnych
Neuer Glaube Christiana Wagnera (Stuttgart,
[1884)).



W Die chinesische Dichtung Otto Hause-
ra, ksigzce wydanej prawdopodobnie w 1908
roku jako 34 tom serii Die Literatur: Samm-
lung illustrierter Einzeldarstellungen, na
kremowym tle wyklejki umieszczono slepy
ekslibris (llustracja 16). Rysunek jest czarny,
napis Ex libris czerwony. Na ilustracji wida¢
dwa rogi obfitosci, zakonczone gtowami
ptakow, z ktorych wysypuja sie listki, kwiatki
i owoce. Miedzy rogami dwa maszkarony.
Calos¢ ujeta w prostokatng ramke ze styli-
zowanymi kwiatkami w rogach i sygnaturg
artysty u dotu.

W drugim tomie serii Moderner Cicerone
pos$wieconej Wiecznemu Miastu znajduje sie
przewodnik Walthera Amelunga Rom: Antike
Kunst: Die Antiken-Sammlungen (Stuttgart,
Berlin, Leipzig b.r.) takze zamieszczony
jest slepy ekslibris (llustracja 17). Warto
tu wspomnieé, ze prof. Amelung — uro-
dzony w Szczecinie w 1865 roku — byt
archeologiem i autorem wielu prac z historii
starozytnej. W latach 1908 i 1911, mieszkat
i pracowat wtedy w Rzymie, ofiarowat ksigzki
naszej bibliotece. Pamietat o niej takze pdz-
niej, po roku 1916, kiedy to przeprowadzit
sie do Berlina.

Na kremowym tle ilustracje i napis Ei-
gentum von (wfasnosc...) wykonano kolo-
rem zielonym. Napis znajduje sie w ramce
prostokatnej, okolonej stylizowang wicig
akantowa, nad wykropkowanym miejscem
na nazwisko szczesliwego posiadacza
ksigzki. Na podstawie tablicy stoi wilczyca
karmigca dwéch matych chtopcédw. Jest to

ARTYKULY

llustracja 16

llustracja 17

wierna kopia wilczycy kapitolinskiej, brazowej rzezby etruskiej z przetomu VI-V w.
p.n.e. Przestanie ilustracji ekslibrisu jest bardzo czytelne i nie wymaga komentarza.
Szkoda, ze nie posiadamy wszystkich czterech toméw o Rzymie. Ciekawe, czy we
wszystkich byt ekslibris, a jezeli tak, to czy byt to ten sam znak wtasnosci?
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llustracja 18

llustracja 19

Wydawnictwo Marquardta publikowato
takze serie Die Musik: Sammlung illustrier-
ter Einzeldarstellungen, ktorej edytorem byt
Richard Strauss. Okoto 1904 roku ukazata
sie w niej jako tom 4 historia muzyki fran-
cuskiej Alfreda Bruneau Geschichte der
franzdsischen Musik ze Slepym ekslibrisem
tresciowo zwigzanym z nazwa serii (llustra-
cja 18). Na tle instrumentu muzycznego
umieszczono rozwiniety rulon papieru, a na
nim napis Ex libris. Po wewnetrznej stronie
karty przedtytutowej, pod wykazem ilustro-
wanych monografii znajduje sie informacja,
ze ksigzke ozdobit Georg Tippel. Poniewaz
motyw piszczatek organowych powtarza
sie i na stronie tytutowej, mozna przyjac, ze
autorem ekslibrisu jest wkasnie on. Rysunek
wraz z napisem jest czarny na jasnokremo-
wym tle. Kolorem z6itym wypetniono gérng,
czes¢ piszczatek i ozdobne szlaczki na roz-
winietym zwoju, gdzie pozostawiono miejsce
na nazwisko wtasciciela.

Kolejny ekslibris (llustracja 19) wyglada
nastepujaco: w prostokat ozdobiony kwiat-
kami wkomponowano owalny medalion
obramowany ozdobng ramkg i z napisem
Ex libris. Pod napisem miejsce na nazwi-
sko. Na jasnym tle czarny rysunek, napis
czerwony. Catos¢ koresponduje z resztg
szaty graficznej ksigzeczki. Ekslibris zdobi
wewnetrzng strone okfadki opracowania
Paula Bekkera Jacques Offenbach, tego
samego wydawnictwa i edytora serii, co
historia muzyki francuskiej. Oba ekslibrisy
spotykatam i w innych publikacjach z tej serii.
Prawdopodobnie ilustrator jest ten sam.

Wyjatkowy ekslibris pojawit sie w serii Romane der Welt-Literatur (llustracja 20).
Jest to gatazka kwiatu. Napis Ex libris i puste pole umieszczono w kulistym kwiato-
stanie. Napis i rysunek w kolorze szarozielonym umieszczono na bardzo jasnym tle.
Ekslibris ten pochodzi z ksigzki Alberta E. Brachvogla Friedemann Bach (Leipzig
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[ca 1909]). Taki ekslibris sugeruje, ze w serii
tej ukazywaty sie powiesci ze Swiatowe]
literatury przeznaczone dla kobiet.

W serii Sammlung ,Kirchenmusik” slepy
ekslibris jednoznacznie nawigzuje do jej
tematyki (llustracja 21). Organy, a przy nich
natchniona organistka w aureoli. To Swie-
ta Cecylia — patronka muzyki koscielnej.
W malarstwie przedstawiana byta przy orga-
nach lub harfie. Ta wedtug legendy niewido-
ma chrzescijanka, zmuszona do maizenstwa,
nawrécita meza i wraz z nim okoto 230 roku
n.e. poniosta $mier¢ w Rzymie.

Napis Ex libris i puste pole otaczajg dwa
podwajne filary potaczone tukiem. Na dole
umieszczono nazwe serii. Cato$¢ wykona-
no kolorem czarnym na zéttym tle, w stylu
secesyjnym. llustracja pochodzi z ksigzki
Ludwiga Beckera Kurzer Leitfaden fiir den
Unterricht im gregorianischen Choral (be-
sonders in Seminarien) (Regensburg, Rom,
New York, Cincinnati 1911). Wydawcg byt
Friedrich Pustet.

Kolejny przyktad slepego ekslibrisu
podsunietego czytelnikowi przez wydawce
znalaztam w tomie serii Velhagen und
Klasings Sammlung deutscher Schulaus-
gaben zawierajgcym Aus meinem Leben.
Dichtung und Wahrheit Goethego (Biele-
feld, Leipzig 1910). Nazwe wydawnictwa
umieszczono w tytule serii. Przedstawia go
llustracja 22.

Na r6zowym tle brgzowy rysunek i napis.
Prostokatne puste pole z napisem Mein
Buch (moja ksigzka) umieszczono na ozdob-
nej stronie. Wyrysowano na niej regularne,
geometryczne szescioboki, w te wstawiono
pionowe prostokaty i co drugi wypetniono
stylizowanym kwiatkiem na tle kresek. Ot,
neutralna ilustracja. Ksigzka, nim trafita
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do biblioteki, byta wtasnoscig niejakiego
L. Christoffla. Najprawdopodobniej zostata
ofiarowana bibliotece; nie sadze, by ktos
na ksigzce bibliotecznej zostawit swoj au-
tograf. W pozostawianie bardziej lub mniej
bzdurnych napiséw, niepozwalajgcych na
identyfikacje, wierze. Nie wierze za$s, by
kto$ z wtasnej woli przyznawat sie: tak, to ja
»Znecam” sie nad cudzymi ksigzkami.

To samo wydawnictwo Velhagen & Kla-
sing, rbwniez umieszczajgc swg hazwe w ty-
tule serii (Velhagen und Klasings Sammlung
franzdsischer u. Englischer Schulausgaben),
przygotowato inny Slepy ekslibris (llustracja
23). Na jasnoszarym tle szarozielony napis
i rysunek. Napis Ex libris znajduje sie w po-
dwdéjnym okregu, otoczonym kwadratowag
ramka, wrysowanym w strone wypetniong re-
llustracja 22 gularnymi wzorkami. Catg strone ujeto w ram-
ke, ktorej rogi zdobig stylizowane kwiatki.
Ekslibris pochodzi z 55 zeszytu z powiescig
Dickensa The Cricket on the Hearth: a Fairy
Tale of Home (Bielefeld, Leipzig 1909).

. Slepy ekslibris zastosowano takze w serii
08 W @ Wy Wissenschaft und Bildung: Einzeldarstellun-
o o gen aus allen Gebieten des Wissens zre-
: dagowanej przez Paula Herrego, a wydanej
w wydawnictwie Verlag von Quelle & Meyer
z Lipska (llustracja 24). Na szaroniebieskim
tle — czarny nadruk. Miejsce na wpis ujeto
w prostokatng ramke i opatrzono napisem
Ex libris. Ramke wiehczy szesciokolumnowa
Swigtynia grecka. Przyktad pochodzi z 89
tomu serii — Georg Vitzthum Christliche
Kunstim Bilde (1911). Autor ilustracji podpisat
= iy sie: Stotz, wiasciciel ksigzki tez: Wilm. Nie
' dysponowatam kompletnymi seriami i trudno

byto ustali¢, czy we wszystkich ksigzkach

llustracja 23 zastosowano slepy ekslibris i czy byt staty
dla catej serii. W tych materiatach, do ktérych
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dotartam, bywato r6znie. Zdarzato sie, ze wy-
dawca rezygnowat z ekslibrisu, pozostawia-
jac pusta kartke lub wykorzystujgc to miejsce
na omoéwienie serii, planébw wydawniczych
lub wyszczegdlnienie juz wydanej literatury.

Druki ciagte

i TSI
Wydawnictwo Bibliothek der Unterhal- ‘f/'“f*“‘s
_V" A e

tung und des Wissens, publikowane przez
Union Deutsche Verlagsgesellschaft (Stutt-
gart, Berlin, Lipsk, a p6zniej jeszcze Wieden),
ukazywato sie 12-13 razy w roku. Odna-
laztam w nim 5 slepych ekslibriséw; jeden
wystepowat az w trzech réznych wersjach.

Najdoktadniej nazwe wydawnictwa ilustru-
je pierwszy ekslibris, ktory widaé¢ na llustracji
25 (tomy w zbiorach Ksigznicy zaczynajac sie
od roku 1896). W ornament roslinny otoczo- justracja 24
ny trzema ramkami wkomponowano regat

SHpeman

Diastifticin des quten Rats.

Flevenre, vielfam wormelrte wib umaearbeitek uitaps
mit o4 3 i Telit, Elepanl gebunben,

llustracja 25
25
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llustracja 26

llustracja 27

26

z ksigzkami, po ktorym pna sie gatazki oliwne
symbolizujgce pokdj, zgode, radosc i chwate.
Na regale, w okragtej ramce, na ptongcym
kaganku siedzi sowa — ptak madroéci, wie-
dzy i nauki. Kaganek oznacza wyobraznie,
oswiecenie, mitos¢, piekno, zycie, a takze
rozum, madros$¢ tudziez inteligencje. Nad
regatem umieszczono w poziomym prosto-
kacie ilustracje, ktorej w innych ksigzkach
uzywano jako winietki. Sg tu liscie i kwiat
akantu, wazy i cztery nagie postacie. Jedna
z nich, uskrzydlona, gra na lirze, inna trzyma
bebenek i gatazke, a trzecia prawdopodob-
nie jakis instrument dety. Czwarta postaé na
wpot lezy. Jej szpiczaste uszka (moze rozki?)
oraz broda moga sugerowaé, ze to sylen
z orszaku Dionizosa. Tamburyn (bebenek)
towarzyszyt tancom bachantek i orgiom
dionizyjskim, a symbolizuje rados¢, lira zas
oznacza piesn, taniec, muzyke i natchnienie
artystyczne. Gatgzka, czy palmowa, czy
tez oliwna, oznacza pokdj zgode i madrosc.
| rzeczywiscie, wida¢, ze stuchanie muzyki
tej sprawia grupie przyjemnosé. Dobrze sie
bawig. Takie tez jest przestanie tego frag-
mentu ilustracji. Przy regale umieszczono
pionowy prostokat z napisem Aus der Bi-
bliothek i pustym miejscem. Na bezowym tle
brazowy nadruk i napisy. Ekslibris wzieto z 3
tomu z 1897 roku.

W roku 1900 wprowadzono nowy znacz-
nie prostszy ekslibris (llustracja 26). Wici
roslinne otaczajg puste pole i napis Aus der
Bibliothek von. Ten pochodzi z tomu 2 z 1900
roku. W tym samym roku od tomu 3 do 13
ekslibris ukazywat sie z ozdobng klasycy-
zujaca ramka; rok pézniej zmieniono ramke
na stylistycznie lepiej komponujaca sie
z catoscig. Tych ekslibriséw ze wzgledu na
niewielkie w sumie réznice nie pokazujemy.
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W 1909 roku w wydawnictwie Bibliothek
der Unterhaltung wprowadzono inny ekslibris
(by¢ moze zastosowano go juz rok wczesniej,
ale tego rocznika brakuje w zbiorach Ksigzni-
cy). Na obrazku widnieje para porzadkujaca
biblioteke (llustracja 27). On, jak przystato na
krzepkiego przedstawiciela rodu meskiego,

trzyma ksigzki, ona ustawia je na poétkach. ‘-'
W gornej czesci duzy napis Biicher-Samm- MMING _§
lung von (kolekcja, zbior ksigzek), pod nim

miejsce na nazwisko. Ekslibris zaczerpnieto

z 4 tomu z 1911 roku. llustracja 28

Kolejny $lepy ekslibris drukowany od
1913 roku przedstawia dwoch mezczyzn roz-
prawiajacych nad ksigzka, ktora trzyma jeden
z nich (llustracja 28). Ich stroje przenoszg
nas w czasy renesansu. Napis Bucher Sam- b Hus
mlung von i puste pole umieszczono w ramce r/vr BRUCHERER v
pod rysunkiem, ktérego autorem jest Hans R.
Schulze. Ten ekslibris jest mniejszy i zajmuje
pét strony, reszte wykorzystano na reklame
najnowszej publikacji wydawnictwa. Przyktad
pochodzi z 2 tomu z 1914 roku.

| wreszcie ostatni ekslibris z tego wydaw-
nictwa (llustracja 29). Nie wiadomo, kiedy
zakonczono druk poprzedniego i czy byty
inne, gdyz brakuije kilkunastu rocznikow. Ten
wzieto z tomu 8 z roku 1933. Zdecydowanie rézni sie od poprzednich. Jest bardzo
prosty: prostokatna ramka z poczwornych kresek, w niej napis Aus der Blicherei von
i prostokatne puste pole. Jedynym elementem dekoracyjnym jest stylizowana gatgz-
ka. We wszystkich opisanych ekslibrisach zachowano te sama kolorystyke: bezowe
tto oraz brgzowe ilustracje i napisy. Wszystkie umieszczano na wewnetrznej stronie
karty tytutowej.

Slepy ekslibris w postaci bogato zdobionego kartusza znajduije sie w pigtym roczniku
Deutscher Litteratur Kalender auf das Jahr 1883 (Berlin, Stuttgart, Verlag W. Speeman,
[1882]). Przedstawia go llustracja 30. Edytorem byt Joseph Kiirschner. Kwadratowe
puste pole z napisem Aus der Bibliothek von umieszczono w ornamencie zwijanym
kartuszowym, a zaznaczone mocowania podkreslajg wrazenie, Ze jest to tablica
z brazu. llustracje i nadruk wykonano kolorem brgzowym na bezowym tle.

llustracja 29
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Wydawnictwa zwarte

Znane wydawnictwo Philippa Reclama
juniora (zatozone przez Antona Philipsa, wy-
dawce dziatajgcego w Lipsku od 1828 roku)
przygotowato bardzo prosty Slepy ekslibris
(llustracja 31). Na kremowy tle brazowa
ramka z pieciu prostych linii z napisem Aus
der Bicherei. Ekslibris ukazat sie w Boskiej
Komedii Dantego z roku 1876.

Kolejny ekslibris jest znacznie bardziej
ozdobny i wysmakowany (llustracja 32).
Kwadrat z napisem EXx libris ujmujg w ramy
dwa drzewa; catos¢ wkomponowano
w ozdobng wyklejke. Drzewo po prawej
stronie stoi w petnej krasie, okryte lis¢mi

' ' i owocami; gatezie tego po lewej sg nagie,

splatane i wygiete wiatrem. Oba majg od-
llustracja 30 stonigte korzenie. Na prawej stronie wyklejki
powtarzajg sie pionowe geometryczne wzory
potaczone poziomym pasem, na ktérym
umieszczono dwie cierniowe gatgzki wygie-
te w kota. Rysunek i napis sg brgzowe, tto
— ciemnobezowe. Ekslibris wzieto z cieka-
wej pod wzgledem graficznym ksigzki Marie
von Ebner-Eschenbach Die Prinzessin von
Banalien (Berlin, Concordia Deutsche Ver-
lags-Anstalt, Hermann Ehbock, [1912]). Tytut
basni (bo to basn) sam w sobie jest zresztg
niebanalny: Ksiezniczka banaféw.

W dwunastotomowym wydaniu dziet
zebranych Friedricha Hebbla (Samtliche
Werke in zwolf Banden, Leipzig, Th. Knaur
Nachfolger, 1900-1936), na ozdobnej wy-
klejce umieszczono maty Slepy ekslibris
(llustracja 33). Ma ksztait owalnego medalio-
— —— nu. Na sasiedniej, blizniaczej stronie w me-
Pt A dalionie umieszczono nazwe wydawnictwa.
W ekslibrisie — napis Ex libris. Tto jest ciem-
nopopielate, drobne wzorki i obramowanie
ekslibrisu biate, napis w kolorze tta, a puste

LT g 31630

Aus der Biliderel
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|

llustracja 31
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llustracja 32

llustracja 33
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llustracja 34

Eﬁuﬂ;@ geboert

llustracja 35

pole na nazwisko jasnoszare. Prezentowany
ekslibris wzieto z tomu pierwszego.

W biografii ksieznej Anny Amalii Weimar-
skiej piéra Wilhelma Bode Der Musenhof
der Herzogin Amalie (Berlin, E.S. Mittler &
Sohn, Kéniglische Hofbuchhandlung, 1908)
wydawca umiescit bardzo fadny ekslibris. Tto
jest kremowe, a wzor na wyklejce, rysunek
ekslibrisu i napis — fioletowe. llustracja
przedstawia dwor, do ktérego prowadzg
schody i klasycystyczna aleja parkowa
obramowana wysokim drzewami (llustra-
cja 34). Wykorzystano tu ekslibris z tomu
drugiego. Ciekawe jest réwniez to, ze jest
to jedyny przypadek powtorzenia ekslibrisu
na wewnetrznej stronie tylnej oktadki, z jakim
sie zetknetam.

Warto napisa¢ kilka stébw o bohaterce
ksigzki: Anna Amalia (1739-1807), cérka
ksiecia Karla von Braunschweig-Wolfenbt-
tel i siostry krola pruskiego Fryderyka Wiel-
kiego, byta zong ksiecia Ernsta Augusta
Konstantina von Sachsen-Weimar-Eisenach.
To za jej sprawa nauczycielem i wycho-
wawcg ksigzecych dzieci, Karola Augusta
i Bernarda, zostat Christoph Martin Wieland,
prozaik i poeta. Anna Amalia, utalentowana
muzycznie, bardzo interesowata sie zyciem
artystycznym. Dzieki niej Weimar awanso-
wat na najwazniejszy osrodek niemieckiego
zycia duchowego. Ta protektorka artystow
Sciggneta do Weimaru wielu wybitnych twor-
cow; od 1774 roku zyt tu i tworzyt Goethe,
ktory do roku 1790 petnit odpowiedzialne
funkcje w rzadzie ksiestwa. Po rezygnaciji
ze stanowisk polityczno-administracyjnych

az do roku 1817 nadzorowat dziatalnos¢ teatru weimarskiego. Tu w 1787 roku za-
mieszkat takze Friedrich Schiller. Dzigki posrednictwu Goethego otrzymat nieptatng
posade profesora historii w Jenie. Wszyscy trzej wymienieni tworcy zakonczyli zywot

w Weimarze.
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Jedyny, jaki znalaztam, naklejany slepy ekslibris na pewno zostat wydrukowany
przez wydawnictwo, bo w $rodku napisu Dies Buch gehoert umieszczono sygnet
wydawnictwa z rokiem jego zatozenia (llustracja 35). Na ilustracji widnieje pejzaz
gorski. Na szczycie gory lezy otwarta ksiega, z ktérej wyptywa strumien rozlewajacy
sie szeroko az po ramy obrazka. Najprostsza interpretacja, jaka mi sie nasuwa, to:
ksiega — zrédio wiedzy, ktéra wyptywa z niej i rozlewa sie coraz szerzej. Nad ksiegg
tecza, znak pomyslnosci, zwigzku nieba i ziemi, obecnosci bdstw, btogostawienstwa,
pokoju, nadziei, odrodzenia i doskonatosci. Rysunek ujeto w ramke ozdobiong
kwiatkami. Na ramce pod pustym polem widniej data: grudzien 1916, ale czy dotyczy
tylko graficznego opracowania, czy druku, nie wiadomo. llustracja i napis sg czarne
na jasnokremowym tle. Ekslibris znaleziono w trzecim wydaniu ksigzki Richarda
Gritzmachera Nietzsche: aus akademisches Publikum (Leipzig, A. Deichertsche
Verlagsbuchhandlung Werner Scholl, 1917).

Kolejny $lepy ekslibris znalaztam w Neuer deutscher Balladenschatz (Berlin
[1906]). Przedstawia go llustracja 36. Wydawca August Scherl wewnetrzng strone
karty przedtytutowej i strone tytutowg Nowej niemieckiej skarbnicy ballad oddat
w rece Hannsa Ankera. Powstaty dwie bogato ilustrowane strony: pierwsza ze $le-

) _:-‘)‘c euer
7 | D eutscher

llustracja 36
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pym ekslibrisem i starcem grajgcym na harfie. To zapewne minnesinger albo bard
opiewajacy czyny waleczne; kt6z inny magtby widnieé w zbiorze ballad? Druga strona
zawiera tytut, miejsce wydania i dwie postacie: rycerza wspartego na obnazonym
mieczu i smutng lub melancholijng dame. Dama whbija wzrok w okno, za nim rozpo-
Sciera sie blizej nieokreslony krajobraz z twierdzg. Surowy mur wskazuje na to, ze
scena rozgrywa sie w $redniowiecznej komnacie zamkowej. llustracje wzbogacajg
wici akantowe i girlandy z owocéw. Obie strony tworzg symetryczng kompozycje.
Puste pole i napis ex libris ujeto w ramke. Rysunek jest czarny, napis i inicjaty tytutu
czerwone.

Anna Malejka
emerytowany starszy kustosz Ksigznicy Pomorskiej, wieloletnia kierowniczka Od-
dziatu Zbioréw Poniemieckich (zbiory bytej Stadtbibliothek Stettin). Badaczka wielu
tematéw napotkanych w trakcie prac nad tg historyczna kolekcjg
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Alicja Rogowska

BIBLIOTEKA WIELOGLOSOWA

Ta biblioteka jest mi potrzebna, bo jest wielogfosowa.
Ryszard Kapuscinski

Polski mistrz reportazu w lapidarnej formie wyrazit istote tego, nad czym biblio-
tekarze dyskutujg od dtuzszego czasu. Ogromny postep technologiczny, rozwoj
spoteczenstwa informacyjnego, tendencje do ustawicznego samoksztatcenia, globa-
lizacja i rbwnoczesna atomizacja spoteczenstwa — zjawiska nieuniknione, a czesto
przeciwstawne — rodzg mase nowych wyzwan. Rola bibliotek w nowoczesnym spo-
teczehstwie zmienia sie mniej lub bardziej elastycznie, dopasowujac sie do potrzeb
otoczenia. Szczegolnie interesujgce jest poszerzanie wptywu biblioteki stanowiacej
o$rodek kultury na spotecznosé lokalng. Ponizszy tekst zawiera pare mysli nie
wyczerpujacych tego obszernego tematu; jest kolejnym i z pewnoscig nie ostatnim
gtosem w bibliotekarskiej rozmowie o przysztosci.

W Narodowym Programie Kultury ,Promocja Czytelnictwa i Rozwoj Sektora
Ksigzki” na lata 2004-2013 czytamy: ,Biblioteki sg instytucjami kultury o podstawo-
wym znaczeniu dla wypetniania konstytucyjnej roli panstwa w zakresie zapewnienia
obywatelom dostepu do kultury i jej szerokiego upowszechniania. Spetniaja rowniez
wazng funkcje ochrony i zachowania dziedzictwa kulturowego. Sg determinantg
rozwoju czytelnictwa, pielegnowania tozsamosci kulturowej obywateli, w tym pieleg-
nowania jezyka polskiego. Z tych i innych powodéw stanowig jeden ze strategicznych
subsektoréw kultury™.

Wytyczne IFLA/UNESCO do dziatalnosci bibliotek publicznych wskazujg, ze biblio-
teka publiczna jest terenem publicznym, miejscem spotkan, salonem spotecznosci,
ktory ,wypetniajac swoje kluczowe zadania, motywuje rozwdj spoteczny i osobisty
i moze by¢ inicjatorem pozytywnych zmian w srodowisku”. Czytamy tam réwniez
ze: ,zapewniajac réznorodne materialy dla wspierania ksztatcenia i udostepniajac
informacje wszystkim zainteresowanym, biblioteka publiczna moze przynosi¢ korzysci
ekonomiczne i spoteczne jednostkom i catej spotecznosci. Sprzyja ksztattowaniu
i funkcjonowaniu $wiadomego i demokratycznego spoteczenstwa oraz pomaga
ludziom wzbogacac i rozwija¢ swoje zycie oraz zycie spoteczenstwa, w ktérym

* Narodowy Program Kultury ,Promocja Czytelnictwa i Rozwdj Sektora Ksigzki” na lata 2004—-2013,
w: Narodowa Strategia Rozwoju Kultury na lata 2004-2013: Narodowe Programy Kultury, Warszawa
2005, s. 44.
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funkcjonujg™. Tyle standardy, ktdre sg tylko pomoca, wskazéwkami méwigcymi, jak
wypetnia¢ zadania bibliotek w konkretnym kontekscie i lokalnych uwarunkowaniach.
Jak radzimy sobie wobec r6znorakich potrzeb i probleméw z wcielaniem w czyn tych
pieknych idei na naszym podworku? W Polsce, a w zwigzku z tym takze na szczeblu
lokalnym, sytuacja jest o tyle skomplikowana, ze dziatania bibliotekarzy prébujace
zwréci¢ uwage na liczne bibliotekarskie bolaczki wobec sytuacji polityczno-gospo-
darczej kraju to gtos wotajgcego na puszczy. Wiadze nie zauwazaja, ze gotowg
sie¢ bibliotek mozna wbudowaé¢ w system wzmacniajgcych spoteczenstwo dziatan
kulturotwérczych, informacyjnych. Umberto Eco zauwaza: ,To problem cywilizacyjny
i nie przeczuwamy nawet, do jakiego stopnia narzedzie, jakie stanowi biblioteka, jest
nieznane wiekszosci ludzi™.

Na Zachodzie (ale rowniez w Polsce) wyraznie rozszerza sie zadania biblioteki,
ktdra staje sie lokalnym centrum kultury. Czasy, kiedy ludzie przychodzili do biblioteki
wytacznie po ksigzki i czasopisma minety, bezpowrotnie. Dzi$ oczekujg oni komplek-
sowej obstugi, podanej w przystepnej formie, petnej i pewnej informaciji, ale takze
mozliwosci mitego spedzenia czasu w kawiarni czy restauracji; w bibliotece chca
obejrze¢ wystawe, wzig¢ udziat w interesujacym spotkaniu, skorzystaé z Internetu
i innych mediéw elektronicznych. Biblioteka przeobraza sie w wielkg machine do spe-
dzania wolnego czasu, oferujgca wiedze i rozrywke podtug gustu uzytkownikow.

Dazenie do przyciggniecia ludzi do biblioteki wida¢ zwtaszcza u naszych pétnoc-
nych sgsiadow. Nawet jezeli trzeba zorganizowaé pokaz mody czy inne przedsie-
wziecia niezwigzane ani troche z dziatalnoscig typowo kulturalng*. Tego typu akcje
maja wytworzy¢ wiez, zazytosé, oswoic z bibliotekg, wytworzyé nawyk odwiedzin
w bibliotece nie tylko wtedy, gdy trzeba wypozyczyé¢ ksigzke, ale po prostu wtedy,
gdy ma sie ochote na rozrywke. Jest to ,kulturalna” konkurencja dla telewizji, su-
permarketéw (!) i innych masowych, a czczych rozrywek. Biblioteki na Zachodzie
starajg sie wpasowacé w spoteczenstwo informacyjne, ktére ma liczne mozliwosci
wyboru, pienigdze i wolny czas, zdajac sobie sprawe z tego, ze w warunkach go-
spodarki rynkowej instytucje nieefektywne, nieatrakcyjne skazane sg na pewng
Smieré, a w najlepszym razie — smetng wegetacje na peryferiach uwagi spotecznej.
Trzeba nadmieni¢, ze w krajach skandynawskich czy w Wielkiej Brytanii procent ludzi
korzystajacych na co dzien z bibliotek lub odwiedzajgcych je przy okazji ciekawych
wydarzen jest wysoki, stanowi nawet ponad 50% populac;ji®.

2 Dziafalno$¢ bibliotek publicznych: Wytyczne IFLA/UNESCO opracowane przez zesp6f pod prze-
wodnictwem Philipa Gilla w imieniu Sekcji Bibliotek Publicznych, Warszawa 2002.

2 U. Eco, O bibliotece, Wroctaw 1990, s. 30

4 Biuletyn Informacyjny Biblioteki Narodowej” 2004, nr 2, s. 54.

5 Joanna Skrzypkowska, Biblioteki publiczne w krajach Unii Europejskiej, w: Polskie bibliotekarstwo
w perspektywie wejscia do Unii Europejskiej, 2001, s. 29-39.
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Niezmiernie ciekawym przyktadem faczenia pomystow i na pozér trudnych do
powigzania sfer jest wspotpraca bibliotek ze srodowiskami artystycznymi. Owocuje
ona spotkaniami, konkursami plastycznymi lub literackimi, plenerami i wystawami.
Biblioteki stajg sie otwartymi galeriami albo salonami literackimi, miejscem ekspozycji
dorobku artystycznego regionalnych artystow. Wzbogaca to, ubarwia i zdobi przy
okazji przestrzen biblioteczng oraz zasila zbiory specjalne bibliotekié. W ten nurt wpi-
suje sie wieloletnia wspotpraca Ksigznicy Pomorskiej z artystami. W patacyku w Buku
Kamienskim (bibliotece sktadowej Ksigznicy) na plenerach malarskich, rzezbiarskich
i papieroplastycznych spotykali sie w latach 1992—2000 artysci z Polski i zagranicy.
Czes¢ prac powstatych na tych plenerach znalazta sie w zbiorach ikonograficznych
Ksigznicy i wzbogacita oferte tutejszej wypozyczalni obrazéw. Ksigznica Pomorska
jest w tej chwili jedyng w kraju biblioteka, ktéra wypozycza oryginalne obrazy osobom
prywatnym, firmom i réznorodnym instytucjom.

Zakres ustug kulturalnych, ktére moze $wiadczy¢ biblioteka, ograniczajg jej
mozliwosci finansowe wyznaczane przez wiadze lokalne. Biblioteki jako instytucje
non-profit istniejg dzieki ustawicznym zabiegom o finanse. Stojg na szarym koncu
kolejki po pienigdze, za szkotami, szpitalami oraz innymi instytucjami uzytecznosci
publicznej. Ten dysonans miedzy przychylnym zdaniem otoczenia o dziatalnosci
bibliotek, a niktymi srodkami na ich utrzymanie dostrzezono juz dawno, ale zmian
w podejsciu wtadz do tej materii nie odnotowano. Chcac zmieni¢ ten stan rzeczy
i wpltyna¢ na mizerng kondycje finansowa biblioteki, pracownicy Ksigznicy Pomorskiej
dwukrotnie zorganizowali Dni Otwarte. Wspominam tu o tym zdarzeniu dlatego ze
protest ten przybrat wiasciwg forme — zwrécit uwage na bolgczki biblioteki, pokazat
tajemnice warsztatu bibliotekarskiego, uswiadomit ludziom po co istnieje Ksigznica,
jak pracuje i co moze im dac. Inna rzecz, ze efekty takich ,kulturalnych protestéw”
rzadko sg wymierne, zwtaszcza jesli chodzi o sfere ekonomiczng. Ale tez faktem
jest, ze hasto ,strajk bibliotekarzy” brzmi dos¢é zabawnie (a raczej tragikomicznie).
Niewatpliwie korzysci z protestu osiagneli mieszkancy Szczecina, ktorzy ttumnie
odwiedzili Ksigznice’.

Zbiory Ksigznicy Pomorskiej gromadzone sg z mysla o jak najszerszej grupie
czytelnikdw. Dostrzegalny jest jednak niedostatek propozyciji dla czytelnika najmtod-
szego, nastawionej gtéwnie na nauke poprzez zabawe. Sa to niedostatki zwigzane
raczej z lokalem i wyposazeniem dostosowanym do potrzeb dzieci niz dziatalnoscig
bibliotekarzy. W bogatych panstwach europejskich czytelnie dziecieco-miodziezowe
poza niezbednym dostepem do Internetu, dajg catag game mozliwosci zabawy, nauki
i wypoczynku przy ksigzkach, czasopismach, grach planszowych, komputerowych,
kasetach do nauki jezykow itp. mediach dla dzieci i mtodziezy. Ksigznica Pomorska

6 Jadwiga Wielgut-Walczak, Galeria jednej ksigzki w: Biuletyn EBIB [Dokument elektroniczny] nr 6/2006
(76). Tryb dostepu: http://www.ebib.info/2006/76/wielgut-walczak.php
7 Sprawozdanie zob. ,Bibliotekarz Zachodniopomorski” 2004, nr 1-2, s. 64—66.
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nie ma zbyt bogatej oferty dla mtodego pokolenia, natomiast stara sie zrekompen-
sowac te niedostatki inacze;.

Pracownice Czytelni Mlodziezowej Ksigznicy z wielkim zaangazowaniem organi-
zujg wycieczki dla dzieci i mtodziezy, spotkania autorskie, konkursy plastyczne i akcje
z cyklu ,,Cata Polska czyta dzieciom”. W mysl przystowia ,,Czego Jas sie nie hauczyt,
tego Jan nie bedzie umiaft” bibliotekarze starajg sie wyrobi¢ w najmtodszych nawyk
korzystania z biblioteki, zainteresowanie ksigzka pod kazda postacia, poczucie, ze
biblioteka to miejsce przyjazne i ciekawe. Spora cze$¢ mtodziezy styka sie z bibliotekg
tylko w szkole, siegajac najwyzej po lektury, ktérych ministerialny wykaz topnieje
szybko jak snieg w wiosennym stoncu. Kiedy grupa ta za kilkanascie lat zacznie
bra¢ czynny udziat w zyciu spotecznym i dyktowaé warunki w gospodarce, polityce
i kulturze, jej poczynania bedg zalezaty od tego, co wpojono jej za mtodu. Nie mozna
zatem lekcewazyé mozliwosci ksztattowania nawykow czytelniczych mtodych ludzi
oraz ich opinii o roli biblioteki w zyciu cztowiek kulturalnego.

Bibliotekarze sg swiadomi tego, ze jesli chcg oprowadzaé¢ czytelnika po sSwiecie
kultury (w najszerszym tego stowa znaczeniu), muszg sie doksztatca¢. Wielka bo-
laczka bibliotekarzy Ksigznicy jest to, ze wobec bardzo skromnych srodkéw jestesmy
w tyle pod wzgledem szkolen, wyposazenia w komputery nawet za bibliotekami
lokalnych osrodkéw uniwersyteckich i naukowych. Z drugiej strony w srodowisku
bibliotekarskim rosnie potrzeba pogodzenia trudnej rzeczywisto$ci z wyzwaniami
przysztoéci. Bibliotekarze popularyzujg dziatalno$¢ biblioteki w srodowisku lokalnym,
ponawiajg proby nawigzania kontaktow ze sponsorami sktonnymi finansowaé zakupy
cennych dziet, wyposazenia i przedsiewziecia bibliotekié. Ksigznica Pomorska wobec
innych bibliotek jest w tym korzystnym potozeniu, ze w 1999 roku otrzymata nowy
gmach, ktéry w znacznej mierze zaspokoit rosngce potrzeby czytelnikdw, bibliotekarzy
i zasobow. Nowoczesna architektura, mita przestrzen do spotkan towarzyskich i po-
gawedek przy kawie oraz duzo miejsca na wystawy umozliwiajg bibliotece szeroko
pojeta dziatalnos¢ kulturalno-informacyjna. Trzy powstate w ciggu stulecia, potaczone
gmachy Ksigznicy stuzg celom wiasciwym duzej bibliotece naukowo-publicznej, do
ktorych je wybudowano, a zarazem najrézniejszym przedsiewzieciom kulturalnym.
Oprocz udostepniania, wypozyczania, gromadzenia i przechowywania zasobow
biblioteki nalezy tu wiec wymienic¢ liczne spotkania z ciekawymi ludZzmi, promocje
ksigzek, spotkania autorskie, konferencje naukowe, wystawy zbiorow, wystawy ar-
tystyczne, konkursy, spotkania poetyckie, a nawet koncerty muzyczne (np. koncerty
jazzowe lub wystepy choru) czy wystepy zespotow artystycznych. Jednym tchem
wymienitam tu bogatg oferte wydarzen organizowanych w Ksigznicy przez Dziat
Zbioréw Specjalnych, Dziat Pomorzoznawczy i Dziat Informacji Naukowej. Dzia-

8 L. Babolewski, Ksigznica Pomorska im. Stanisfawa Staszica w Szczecinie — diagnoza stanu i py-
tania o przyszfosc, w: Stan i perspektywy rozwoju szczecinskich bibliotek, Szczecin 2005, s. 43.
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talnos¢ ta jest wpisana w codziennosc¢ bibliotekarskiego zycia i na tych zadaniach
w duzej mierze skupiajg sie wysitki bibliotekarzy. Wszelkie informacje o biezacych
wydarzeniach znalez¢ mozna na stronach internetowych biblioteki.

Wsrod tych przedsiewzie¢ na szczegblng uwage zastuguje dziatalnosé biblio-
tekarzy Ksigznicy na rzecz spotecznosci oséb z dysfunkcjg wzroku. W Ksigznicy
trwa projekt pod nazwg Centrum Aktywnosci Kulturalnej Os6b Niepetnosprawnych
Wzrokowo, w ramach ktérego odbywaja sie cieszace sie duzg popularnoscia imprezy,
spotkania, koncerty, wystawy i prelekcje adresowane do tej grupy ludzi. Korzystajac
z dofinansowania, udostepniajac wykwalifikowang kadre i lokal, Ksigznica moze
zaspokoi¢ kulturalne potrzeby czytelnikéw niepetnosprawnych, wspiera¢ ich pasje
i pomagac¢ im w przetamywaniu barier spotecznych.

Zwazywszy nader nikte srodki finansowe przyznawane Ksigznicy przez samorzad
lokalny, skala przedsiewzie¢ organizowanych w tej bibliotece jest zaiste imponujgca.
Roéwnoczesnie jednak w obliczu zmian zachodzacych w $wiadomosci spotecznej
zarowno decydenci, jak i bibliotekarze musza pamieta¢ o tym, ze rozszerzanie pola
oddziatywania biblioteki w sferze kulturalno-informacyjnej jest warunkiem koniecz-
nym, zeby mogta ona przetrwaé. W przeciwnym razie biblioteka stanie sie rzadko
odwiedzanym skansenem, muzeum, w ktérym pod przymusem spedza sie czas
niezbedny do wyszukania informacji niedostepnych przez Internet i czym predzej
ucieka do ciekawszych zajec®.

Ksigznica Pomorska co roku bierze udziat w organizacji Zachodniopomorskiego
Festiwalu Nauki. Parafrazujac hasto towarzyszace temu festiwalowi, mozna powie-
dzie¢, ze brak inwestycji w kulture to inwestycja w ignorancje.

Alicja Rogowska
starszy bibliotekarz, Biblioteka Pomorskiej Akademii Medycznej

¢ Funkcje ponadlokalne bibliotek publicznych — poziom wojewd6dzki, Warszawa 1999, s. 7.
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Urszula Wenta

BROKER INFORMACJI
— NOWY ZAWOD NA NOWE CZASY

Wiek XXI, w ktérym przyszio nam zy¢, uczy¢ sie i pracowaé, nazywany jest erg
spoteczenstwa informacyjnego lub spoteczenstwa wiedzy: ,spoteczenstwo infor-
macyjne to spoteczenstwo, ktére nie tylko posiada rozwiniete srodki przetwarzania
informacji i komunikowania, lecz przetwarzanie informacji jest podstawag tworzenia
dochodu narodowego i dostarcza zrédia utrzymania wiekszosci spoteczenstwa™.
Mowi sie rowniez o cywilizacji informacyjnej, dla ktérej informacja staje sie gtownym
czynnikiem zycia spotecznego, gospodarczego i politycznego. Jednym z zatozen
europejskiego modelu spoteczenstwa informacyjnego jest powszechny dostep do
technologii i ustug komunikacyjnych wszystkich obywateli Unii bez wzgledu na ich
pozycje spotecznag, kraj i region, z ktérego pochodza.

Rozwo¢j i dostepnosé narzedzi komunikacyjnych, zwtaszcza Internetu, daje lu-
dziom praktycznie nieograniczony i tatwy dostep do informaciji. Ciggle powiekszajacy
sie zbidr informacji w sieci, rozrastajgce sie bazy danych tworzg nieprzebyty gaszcz,
w ktorym sg zaréwno informacje wysokiej jakosci, jak i tzw. $mietnik informacyjny.
Tradycyjne zrédfa z reguty zawierajg informacje wybrane, wysokiej jakosci i do
pewnego stopnia sprawdzone i wiarygodne. W Internecie natomiast przy automa-
tycznym wyszukiwaniu zrédta o znikomej wartosci sg traktowane przez program na
rowni ze zrodtami wartosciowymi. Bez wzgledu na to, jak bardzo bedg zasmiecone
zasoby informacyjne sieci, to bedzie ona gtéwnym zrédiem wiadomosci. Przecietny
uzytkownik Internetu z reguty nie zna jednak ani strategii poszukiwan, ani zrodet
informacji. Nie potrafi oceni¢ zrodta informacii z punktu widzenia jego wiarygodnosci.
Znalezienie informaciji relewantnej, selekcja i poprawna interpretacja informaciji to
zatem duze wyzwanie. Skuteczne poruszanie sie w zasobach informacji wymaga
wiedzy i doswiadczenia. W zwigzku z powyzszym na rynku ksztattuje sie nowy za-
wod — broker informaciji (infobroker), czyli posrednik miedzy zasobami informaciji,
a osobami i instytucjami, ktore tej informacji potrzebuja. Tak jak dzi$ powszechne
jest korzystanie z ustug prawnika, doradcy podatkowego czy maklera gietdowego,
tak niebawem normalne stanie sie korzystanie z ustug brokera informacji.

Broker informaciji jako zawéd pojawit sie w Stanach Zjednoczonych w latach sze$¢-
dziesigtych ubiegtego stulecia. Powstat w wyniku specjalizacji bibliotekoznawstwa,

! GobanKlas T., Sienkiewicz P., Spofeczerstwo informacyjne: szanse, zagrozenia, wyzwania, Krakow
1999, s. 43.
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rozwoju technik przekazu informacji oraz pojawienia sie komputeréw i kserokopia-
rek. Bibliotekarze zdali sobie sprawe z tego, ze ich dziatalnos¢ informacyjna oraz
umiejetnosci wyszukiwawcze moga stuzy¢ r6znym gateziom gospodarki, gtéwnie
biznesowi. Pierwsi infobrokerzy wywodzili sie zatem sposrdd bibliotekarzy, ktorzy
zaczeli dziata¢ niezaleznie od bibliotek i osrodkéw informacji, pobierajac optaty za
ustugi. W reakcji na rosnace zapotrzebowanie rynku na profesjonalne opracowanie
i dostarczania informacji zaczety powstawacé firmy Swiadczace takie ustugi. Wraz
zrosnaca liczbg 0séb swiadczacych ten rodzaj ustug oraz rozszerzaniem sie zakresu
ich dziatalnosci zrodzita sie potrzeba organizacji stowarzyszen skupiajgcych przed-
stawicieli nowego zawodu. Najwazniejszym jest dzi§ The Association of Indepen-
dent Information Proffesional (AllP), zatozone w 1987 roku przez Marilyna Levine'a,
profesora bibliotekoznawstwa i nauki o informacji, a zarazem wiasciciela agencji
infobrokerskiej Information Express. Stowarzyszenie to skupiato poczatkowo 26
czlonkow z catego $wiata, a jego gtownymi zadaniami staly sie: wzrost Swiadomosci
i wiedzy zawodowej, stworzenie i wprowadzenie w zycie etycznych standardéw dla
infobrokerow, wspieranie wymiany informacji miedzy infobrokerami i stowarzysze-
niami, informowanie opinii spotecznej o ich dziatalnosci. Stowarzyszenie to liczy dzis
700 cztonkow, wydaje wiasny kwartalnik, organizuje spotkania cztonkéw, prowadzi
szkolenia. Scisle wspdtpracuje z producentami baz danych i dostarczycielami infor-
macji. Europejscy infobrokerzy skupieni sg w The European Information Researches
Network (EIRENE), sieci liczacej okoto 65 firm. Na Swiecie istniejg ponadto stowa-
rzyszenia zrzeszajace roznego typu specjalistow, np.: Special Libraries Association
(SLA) — stowarzyszenie bibliotekarzy i specjalistéw informacji; American Society for
Information Science and Technology (AISIS) — skupiajace specjalistow informacii
fachowej, poszukujace nowych teorii, technik i technologii zdobywania informacji czy
tez Society of Competitive Information Professionala (SCIP) zrzeszajace specjalistow
zawodowo zajmujgcych sie zbieraniem informacji o konkurencji.

Zawad brokera informacji jest w Polsce nowy, dlatego prézno szukac jego definicji
w stownikach. | stowniki jezyka polskiego, i stowniki wyrazéw obcych okreslajg brokera
jako posrednika miedzy sprzedawca a kupujacym. W Wielkim sfowniku jezyka pol-
skiego? broker to: osoba trudnigca sie zawodowo posrednictwem w sprawach kupna
i sprzedazy towardw, ustug lub papieréw wartosciowych; makler. W Sfowniku 100
tysiecy potrzebnych stow? czytamy, ze broker to osoba zajmujaca sie posrednictwem
w transakcjach towarowych, pienieznych, frachtowych lub ubezpieczeniowych. De-
finicji brokera informacji w podstawowych informacyjnych zrédtach drukowanych na
razie nie znajdziemy; pojawia sie ona w publikacjach z dziedziny informacji naukowej
i bibliotekoznawstwa oraz w zrodtach dostepnych w sieci, np. w Wikipedii. W zrédtach

2 Wielki sfownik jezyka polskiego, Warszawa 2006, s. 66.
3 Sfownik 100 tysiecy potrzebnych sféw, pod red. profesora Jerzego Bralczyka, Warszawa 2005, s. 66.
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anglojezycznych mozemy znalez¢ nastepujgce okre$lenia: infobroker, information
broker, professionals, knowledge broker, cyberian, freelance librarian, independent
researcher, data dealer. Od nawigatora czy tradycyjnego pracownika informaciji
brokera odroznia to, ze nie tylko potrafi wyszukac i dostarczy¢ informacje, ale réw-
niez potrafi jg analizowac, zweryfikowac, uporzgdkowacé, oceni¢ i skategoryzowac.
Atutami infobrokera sg metody opracowania i stosowania strategii wyszukiwawczych,
trafnos$¢ doboru zrodet informacji i umiejetnosé oceny tych zrédet. Broker gwarantuje,
ze udzielona przez niego informacja jest relewantna i najwyzszej jakosci.

Zakres dziatania i ustug brokera informacji

Brokerzy informacji $wiadcza swoje ustugi w: biznesie, przemysle, prawie
i sgdownictwie, bankowosci i finansach, mediach, edukacji, rolnictwie, ochronie
Srodowiska, opiece zdrowotnej, nauce; dla rzadu i sektora publicznego, marketingu,
wydawnictw, firm farmaceutycznych. Moga poszukiwa¢ informacji ogdinych (fakto-
graficznych, biograficznych, bibliograficznych, demograficznych, statystycznych)
i specjalistycznych (o firmach i instytucjach, gietdach, targach, wystawach, branzach,
produktach, patentach, normach, przepisach itp.) Wsrdd infobrokeréw sg zaréwno
indywidualni konsultanci; jak i firmy wieloosobowe. Czes$é z nich specjalizuje sie
w jednej lub w dwdch dziedzinach, czes¢ dziata na wielu polach. Wspétpracujg
ponadto z ekspertami z réznych dziedzin, firmami doradczymi i konsultingowymi.
Ustugi infobrokeréw obejmuja;

* wyszukiwanie, analize, potwierdzanie i dostarczanie informacji (np. bizneso-
wych, prawnych, o targach, wystawach, nowych technologiach, produktach,
organizacjach, stowarzyszeniach, znakach towarowych, patentach),

» $ledzenie i przeglady zrédet informacji (monitoring stron internetowych, prasy,
katalogow, ksigzek adresowych, biuletynéw przetargowych, opinii znawcéw),

« badania rynkowe (ankiety, badanie zadowolenia klienta, analiza rynku, pro-
duktéw, konkurencji, prognozy rynkowe),

» przeszukiwanie rejestrow publicznych dostarczajacych informacji o zapisach
w ksiegach wieczystych, procesach sadowych, sytuacji finansowej podmiotu,
zarejestrowanych pojazdach itp.,

* budowa baz danych i dostarczanie oprogramowania do ich obstugi (bazy
teleadresowe, mailingowe),

» wywiad gospodarczy (informacje o produktach i ustugach konkurencji),

e opracowywanie artykutéw tematycznych, poradnikéw, ciekawostek dla firmo-
wych serwiséw internetowych,

» inforaporty (zwiezte raporty o sytuacji branzowej, technologicznej, prawnej),

« doradztwo w zakresie wykorzystania zasobOw informacyjnych,

» konsultacje i szkolenia z podstawowych technik wyszukiwawczych i wykorzy-
stywania Internetu oraz organizowania informaciji.
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Broker informacji musi zapewnié, Zze wykonana przez niego ustuga odpowiada
zapytaniu klienta i jest najwyzszej jakosci. Tak jak broker gietdowy czy notariusz,
infobroker firmuje wykonang ustuge wtasnym nazwiskiem. Akredytacja informaciji, jej
analiza, weryfikacja i opracowanie sg w pracy brokera wyjgtkowo wazne. Informacje
od brokera sa czesto podstawg waznych decyzji strategicznych i finansowych, dlate-
go tez wysokie umiejetnosci i kompetencije oraz postepowanie zgodnie z zasadami
etyki zawodowej sg niezbedne do tego, aby broker zyskat zaufanie i wiarygodnosé
wsrdd klientéw i mogt pozyskiwaé nowych.

Podstawowe umiejetnosci i etyka zawodowa

Broker informaciji to fach dla ludzi dynamicznych, twérczych, z inicjatywa, z szerokg
wiedzg 0golng i specjalistyczna, chetnych do poszerzania swej wiedzy, kompetenciji
i umiejetnosci. Niezwykle przydatna jest rzecz jasna wiedza z bibliotekoznawstwa,
informacji naukowej, metodologii nauk, epistemologii, informatyki, historii nauki,
zarzadzania, socjologii i psychologii. Szacunek dla klienta i dbato$¢ o zaspokojenie
jego potrzeb z zachowaniem poufnosci oraz wyznaczonych terminéw to gtéwne
cechy charakteryzujace profesjonalnego infobrokera.

Wyszukiwanie i dostarczanie informacji na zlecenie nie moze by¢ oparte tylko
na Internecie. Niezbedne sa réwniez umiejetnosci i doswiadczenie w wyszukiwaniu
w tradycyjnych zrodtach, znajomos$¢ zasad komunikacji naukowej i obiegu informaciji,
orientacja w zagadnieniach wykorzystania baz i serwisdw informacyjnych, znajomos¢
zasobdw bibliotek oraz metodyki tworzenia zestawien bibliograficznych. Wynika
z tego, ze najlepszym materiatem na brokeréw informacji sg bibliotekarze.

Do podstawowych umiejetnosci brokera informacji naleza;:

e umiejetnosci wyszukiwawcze, w tym bardzo dobra znajomos¢ zrodet infor-

macji,

* umiejetno$¢ dotarcia do zrodet wtasciwych dla danej dziedziny,

« oceny i weryfikacji tych zrodet,

e opracowania prawidtowej strategii wyszukiwawczej, umiejetnosé tworzenia
stownikowych stéw kluczowych,

e umiejetnosci analityczno-opracowawcze — sprawnej analizy zebranego ma-
teriatu, interpretacja wynikdw, syntetycznej prezentacji danych, sporzadzania
przegladu wiadomosci, interpretacji danych statystycznych,

* umiejetnosci redakcyjne (sporzadzanie notatek, sprawozdan, raportéw, sktad
i edycja tekstow, prezentacja on-line, newsletter, zmyst estetyczny),

« umiejetnosci komunikacji miedzyludzkiej (wsparcie klienta w okresleniu jego
potrzeb i oczekiwan oraz w procesie zrozumienia raportu).*

4 InfoProf, [on-line], [dostep:27.06.2006], http//infoprof.pl/infobroker.php
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Association of Independent Information Professionals opracowato kodeks etyczny

infobrokera. Oto jego zasady:

e utrzymywanie dobrego imienia zawodu poprzez uczciwosé, kompetencje
i zachowanie poufnosci,

» przekazywanie klientom najaktualniejszej i najbardziej relewantnej w stosunku
do zapytania odpowiedzi w ramach czasowych przez nich wyznaczonych,

e pomoc klientom w zrozumieniu wykorzystanych zrédet informacji,

e przyjmowanie zleceh wytgcznie zgodnych z prawem i nieprzynoszacych
szkody srodowisku zawodowemu infobrokerow,

» zachowanie poufnosci,

e poszanowanie praw autorskich oraz dotrzymywanie umow licencyjnych i uméw
z klientami, a takze informowanie klientéw o zobowigzaniach i ograniczeniach
wynikajacych z tych uméw,

e utrzymywanie zawodowych kontaktdw z bibliotekami i przestrzeganie zasad
dostepu do ich zbioréw,

« odpowiedzialnos¢ za stosowanie sie do tego kodeksu przez pracownikow.>*

Infobrokering w Polsce

Pierwszg firmg w Polsce $wiadczaca ustugi infobrokeringu byta zatozona przez
Piotra Kaminskiego w 1999 roku we Wroctawiu Fabryka Informacji. Zatozyciel firmy
to absolwent bibliotekoznawstwa i informacji naukowej, z doswiadczeniem w pracy
w bibliotekach naukowych i fachowych. Zadaniem agencji prowadzonej przez Ka-
minskiego byto wyszukiwanie na zamoéwienie informacji w Internecie, bazach danych,
literaturze fachowej, monitorowanie prasy, sporzadzanie raportéw na podstawie opinii
ekspertéw. W Polsce dziata obecnie okoto 50 firm infobrokerskich. Sg to zaréwno
firmy jednoosobowe, jak i duze agencje swiadczace szeroki zakres ustug. Oferta
polskich brokeréw jest bogata i zawiera nie tylko wyszukiwanie wszelkich informaciji,
ale réwniez monitoring mediéw, katalogoéw stron internetowych i biuletynoéw, opinii
ekspertéw oraz sporzadzanie raportéw z tych monitoringéw. Brokerzy informacji
prowadzg badania rynku, np. analizy konkurencji, rynkéw, produktéw oraz satys-
fakcji klienta.

Wszystkie firmy brokerskie majg strony internetowe z oferta. Spéjrzmy na przyktad
na oferte poznanskiej agencji Info-Centrum. Agencja dziata w ramach akademickich
inkubatoréw przedsiebiorczosci i powstata z potaczenia trzech agencji infobrokerskich.
Podstawa ustug agencji jest profesjonalne wyszukiwanie informacji. Zajmuje sie ona
takze doborem, weryfikacja, analiza, akredytacjg, opracowaniem i prezentacjg infor-
macji. Swoje ustugi kieruje do klientow indywidualnych oraz matych, srednich i du-
zych przedsiebiorstw. Agencja swiadczy ustugi gtéwnie dla biznesu, przemystu, firm

5 Szczepanska B., Broker informacji — zawdd z przyszfoscig czy zawod przyszfosci?, ,EBIB” 2001
nr 11 [on-line],[dostep:27.06.2006]; http://ebib.oss.wroc.pl/2002/40/szczepanska.php
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marketingowych, wydawcow, dziennikarzy, literatow, producentéw oprogramowania,
firm farmaceutycznych, kancelarii prawnych, sektora publicznego i samorzadowego,
bankowosci, fundaciji, stowarzyszen i instytutow badawczych. Oferta agencji Info-Cen-
trum jest bardzo bogata i obejmuje: pozyskiwanie klientéw, poszukiwanie informacji
biznesowych, wyszukiwanie danych teleadresowych i instytucji, wywiad gospodarczy,
informacje prawne, dostarczanie tresci, monitoringi i przeglady, poréwnywanie cen,
informacje turystyczng i kulturalng. Misjg agenciji jest dostarczanie klientom informacji
w rzetelnej i relewantnej formie. Profesjonalne wykonanie zlecenia zapewniajg bro-
kerzy informacji oraz specjalisci i konsultanci agencji. Info-Centrum wykonuje ustugi
rowniez w jezykach obcych: angielskim, rosyjskim, wtoskim, niemieckim i hiszpan-
skim oraz na zyczenie klientdw w innych jezykach. Za posrednictwem agenc;ji klient
moze dowiedzieé sie np. jaka jest baza hotelowa i ceny noclegéw w miescie, ktore
zamierza odwiedzi¢, jakie sg ceny materiatdw budowlanych u r6znych producentéw
czy tez zlecié¢ monitoring zmian w obowigzujgcych przepisach prawnych lub uzyskaé
informacje dotyczace wprowadzania na rynek nowego produktu farmaceutycznego
czy kosmetycznego.

Do najprezniejszych agencji infobrokerskich w Polsce nalezga; Vivento-Infobrokers
z Warszawy, Bestinfo z Tych, Infobrokering z Gdanska, Hesper Infobroker z Mogilan,
Inforek z Chojnic, Info-Centrum z Poznania, Arwena z Krakowa, Infowilde-Internetowa
Agencja Infobrokerska. Dziatajg réwniez indywidualni brokerzy informacji.

Jak zostaé brokerem informacji?

Potrzeba standaryzacji wymogéw co do wiedzy i doswiadczenia infobrokera jest
duza; na $wiecie i w Polsce powstajg kierunki studiéw oraz kursy przygotowujace do
pracy w zawodzie. Praktykujacy brokerzy informacji majg réznorodne wyksztaicenie.
Sa wsrdd nich prawnicy, ekonomisci, socjolodzy, bibliotekarze. Muszg sie oni stale
ksztatcic i doksztatca¢. Do zawodu brokera informacji przygotowujg w Polsce m.in.:

* Wyzsza Szkota Umiejetnosci Spotecznych w Poznaniu na studiach dziennych

na kierunku Dziennikarstwo i Komunikacja Spoteczna oraz na kierunku Infor-
macja Naukowa i Bibliotekoznawstwo,

» Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie na studiach podyplomowych Informacji

Naukowej — Broker Informacji,

» Gdanska Wyzsza Szkofa Humanistyczna na trzysemestralnych studiach

menadzerskich o hazwie Broker Informacji,

e Szkota Wyzsza Ateneum w Gdansku na Podyplomowym Studium Infobroker-

stwo — narzedzia i metody zarzadzania wiedza w nowoczesnej organizacji,

» Wyzsza Szkofa Stosunkdw Miedzynarodowych i Amerykanistyki w Warszawie

na dwusemestralnych studiach podyplomowych o nazwie Infobroker,

» Szczecinski Park Naukowo-Technologiczny na kursie o nazwie Broker Infor-

macji.
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W 2006 roku przy Centrum Badan Ewaluacyjnych i Prognostycznych w Warszawie
powstat Osrodek Infobrokerstwa Systemowego, ktory bedzie prowadzit dziatalnos¢ ba-
dawczag, edukacyjng i doradczo-szkoleniowg. Utworzenie OIS ma przyspieszy¢ prace
badawcze oraz procesy towarzyszgce upowszechnianiu procedur infobrokerskich.

Ustugi doradcze tego typu prowadzg krajowe firmy infobrokerskie, np. Vivento
Infobrokers z Warszawy. Organizowane sa rowniez warsztaty, np. Centrum Promocji
Informatyki w Warszawie jest organizatorem warsztatow ,Infobroker — informacje
z sieci”.

Wszystkie te formy edukacji infobrokeréw majg wyposazy¢ absolwentow w spe-
cjalistyczng wiedze, umiejetnosci i kompetencje niezbedne do profesjonalnego wy-
szukiwania, weryfikowania i udzielania informacji. Obejmuja takie moduty jak: zrédta
informacji, narzedzia i organizacje pracy, oprogramowanie, bezpieczenstwo danych,
zasoby informacyjne Internetu, tzw. garderobe informacyjng (warto$¢ informaciji,
aspekty prawne, tworzenie stron internetowych, estetyke i akwizycje informacji) oraz
infobrokering w praktyce.

Bibliotekarz brokerem informacji

Bibliotekarze i pracownicy informacji majacy najwieksze doswiadczenie w wyszu-
kiwaniu informacji sa niewatpliwie najlepszym materiatem na infobrokeréw. Biblio-
tekarze posiadajg wiedze, umiejetnosci i kompetencje konieczne w pracy brokerow.
Sg to:

» fachowa znajomos¢ zrodet informacji, zasobow informacji i narzedzi infor-

macyjnych,

« znajomos¢ technologii informacyjnych, baz danych, sposobéw wyszukiwania,

prawa autorskiego,

« umiejetnosc¢ syntezy i analizy zasobow informacyjnych,

» umiejetnos¢ klasyfikacji, opracowania rzeczowego i organizacji zasobow

informacyjnych przeznaczonych dla poszczegoinych grup uzytkownikdw,

e umiejetnosé¢ zarzgdzania informacja,

e umiejetnos¢ komunikacji interpersonalne;.

Z powyzszego wynika, ze bibliotekarze sa tymi, dla ktorych droga do zawodu
infobrokera jest najkrotsza. Niezbedne réwniez okazg sie takie umiejetnosci jak:
umiejetnos$¢ prowadzenia matej firmy, rozmow handlowych i sprzedazy ustug oraz
wyceny ustugi. Jest to konieczne, gdy chcemy pracowaé na wtasny rachunek. Biblio-
tekarz, ktory zdobyt certyfikat brokera informacji i chce nadal pracowac¢ w bibliotece,
powinien znalez¢ w niej odpowiednie miejsce. Coraz wieksze zapotrzebowanie na
informacje adresowana, zwtaszcza wsrod nauczycieli, pracownikéw naukowych,
urzednikéw panstwowych, pracownikéw firm, a takze koniecznos¢ dostarczenia tej
informacji drogg elektroniczng rodzi koniecznos¢ zatrudniania brokeréw informaciji
oraz ewolucji zawodu bibliotekarza w tym kierunku.
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W spoteczenstwie wiedzy informacja jest towarem, za ktory ustugobiorca ptaci.
Z pewnoscig juz niebawem biblioteki bedg mogty pobieraé optaty za ustugi informa-
cyjne, a broker korzystajacy z kupowanych przez biblioteke baz danych bedzie mogt
za swe ustugi pobieraé¢ optaty stanowigce dochdd biblioteki.
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Elzbieta Tomczynska

BIBLIOTEKA INSTYTUTU JOZEFA PILSUDSKIEGO
W NOWYM JORKU

Instytut Jozefa Pitsudskiego w Nowym Jorku jest jednag z najwazniejszych pla-
cowek polskich poza granicami kraju. Pozycje swag zawdzigcza w réwnej mierze
zgromadzonym zbiorom, co pozanaukowemu dorobkowi. Powotany zostat 4 lipca
1943 roku w Nowym Jorku. Posiada bogate i bardzo wartosciowe zbiory. Sa tu prze-
chowywane najwieksze zbiory dokumentéw i materiatéw dotyczacych Pitsudskiego,
jego obozu politycznego i wspoétpracownikéw, réwniez niektdre zespoty akt polskich
whadz panstwowych. Do najwazniejszych i najobszerniejszych nalezg akta Adiutan-
tury Generalnej Naczelnego Wodza'. Duze walory majq liczne kolekcje wybitnych
dziataczy, politykow, dyplomatéw, wojskowych. Instytut posiada ponadto wartosciowg
kolekcje dziet sztuki. Jest to Galeria Malarstwa, Dziat Medali, Odznaczen i Pamiatek
Wojskowych oraz zbior fotografii. Najcenniejsze zbiory zgromadzono w archiwum
i bibliotece.

Pozyskiwanie archiwaliéw jest podstawowym zadaniem Instytutu wyrazonym
zaréwno w statucie, jak i codziennej praktyce. Geneza zasobu archiwalnego Instytutu
i jego proweniencja majg kilka zrédet. Pierwsze to zbiory Instytutu J6zefa Pitsudskie-
go w Warszawie; drugie — archiwalia organizacji polskich i dziataczy polonijnych
w Stanach Zjednoczonych; trzecie — spuscizna aktowa wyzszych oficeréw, politykow
i placowek dyplomatycznych pozyskana w réznych okresach po cofnieciu uznania
dla Rzadu RP w Londynie i rozwigzaniu Polskich Sit Zbrojnych. Najwarto$ciowszg
czes¢ zasobu stanowig fragmenty zbioréw Instytutu Jézefa Pitsudskiego oraz Woj-
skowego Biura Historycznego w Warszawie, uratowane we wrzesniu 1939 roku.
Chronologicznie archiwalia Instytutu obejmujg okres od Powstania Styczniowego do
wspotczesnosci. Wyjatkiem sg zespoty ambasadora Leona Ortowskiego i Waleriana
Ptatonowa, ktére obejmujg dokumenty z pierwszej potowy XIX wieku. Zostaty one
ofiarowane nieodpfatnie.

W planach zatozycieli Instytutu biblioteka petni¢ miata role stuzebng wobec
zbioréw archiwalnych. Starano sie, by stanowita zaplecze badan. Na jej ostateczny
ksztait i rozmiary wptyw wywarty skromne warunki lokalowe oraz sgsiedztwo wielkich
ksiegozbioréw publicznych metropolii nowojorskiej. W chwili powstania Instytutu,
a takze w pOzniejszym okresie trudno byto zakladac rywalizacje ze zbiorami nowo-

1 Slady polskosci: Polonia i emigracja w $wietle badar i Zrédet historycznych, pod red. D. Natecz,
Warszawa 1999, s. 161
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jorskiej Biblioteki Publicznej czy bibliotek uniwersyteckich. Potozono wiec nacisk na
pozyskiwanie polonikéw do badan popowstaniowych dziejéw Polski i najnowszej
historii Europy srodkowo-wschodniej.

Zgromadzony w ciggu 54 lat ksiegozbior ma kilka cech charakterystycznych. Po
pierwsze w przeciwienstwie do zbioréw archiwalnych zostat zbudowany od podstaw.
W pierwszych latach (co najmniej do 1957 roku) zakupy czy wymiana z placéwkami
naukowymi w kraju byly praktycznie niemozliwe. Opierano sie wiec na ksiegozbio-
rze pozyskanym w gtéwnej mierze od emigrantéw z czasow Il wojny swiatowej i od
Polonii amerykanskiej. Kolejnym zrédiem byty nowo powstajace oficyny oraz organy
polityczno-wojskowe RP zajmujace sie propaganda, drukiem ksigzek i wydawnictw.
Marian Kister odtworzyt na Manhattanie warszawska oficyne ,Roy”. Poza Nowym
Jorkiem pozyskiwano wydawnictwa oficyny A.A. Paryskiego z Toledo (Ohio), kilku
wydawnictw chicagowskich i filadelfijskich z drukarnig ,Promyka” na czele. Po usta-
bilizowaniu sie powojennego porzadku rzeczy rozpoczeto pozyskiwanie ksigzek
z paryskiego Instytutu Literackiego, a takze z ,Gryfa”, Polskiej Fundacji Kulturalnej
i innych oficyn.

Najpewniejszym i najmniej kosztownym sposobem rozbudowy ksiegozbioru byty
i sg nadal indywidualne spuscizny politykéw, wojskowych i dziataczy spotecznych.
Naturalng kolejg rzeczy do Instytutu sptynety ksiegozbiory zatozycieli i wybitnych
dziataczy Instytutu, w tym Ignacego Matuszewskiego, Wactawa Jedrzejewicza
i Wactawa Gawronskiego?. Swoje ksigzki nadsytata do zbioréw takze duza grupa
historykow zajmujgcych sie epoka Jézefa Pitsudskiego.

Rozwdj biblioteki przebiegat bez wiekszych wstrzaséw. Najbardziej intensywny
okres wzbogacania zbioréw przypadt na pierwsze lata dziatalnosci oraz na czas po
uchyleniu zelaznej kurtyny w 1956 roku. Ksiegozbidr odzwierciedla zainteresowania
Instytutu, gromadzac gtéwnie wydawnictwa dotyczace okresu po powstaniu 1863
roku i pewng liczbe tytutow o zrywach powstanczych oraz sgsiadach Rzeczypo-
spolitej — Ros;ji, Ukrainie i Litwie. Sporg wartos¢ przedstawiajg druki dotyczace
patrona i jego epoki wydane poza krajem — w Azji, Ameryce Potudniowej i Stanach
Zjednoczonych. Mozna tu wymieni¢ biografie J6zefa Pitsudskiego autorstwa Mu-
stafy Aleksandrowicza (wydang w jezyku arabskim w 1936 roku w Kairze), poemat
Kazimierza A. Czyzowskiego Pan Marszafek, Rzecz o Jozefie Pifsudskim i szeroki
wachlarz drukéw okolicznosciowych takich jak Tworca Legionéw i Odnowiciel Polski
Jézef Pifsudski.

W bibliotece znajdujg sie réwniez sprawozdania regionalnych két i grup ré6znych
organizacji, ktére nie pozostawity po sobie zadnej spuscizny archiwalnej. Odtwo-
rzenie ich dziatalno$ci jest mozliwe wytacznie na podstawie tego typu wydawnictw
i mozna domniemywac, ze w wielu przypadkach biblioteka Instytutu jest jedynym

2 Instytut J6zefa Pifsudskiego w Ameryce i jego zbiory, oprac. J. Cisek, Warszawa 1997, s. 261
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ich depozytariuszem. Do tej kategorii mozna zaliczy¢: Odpowiedzi i wyjasnienia dla
ludzi dobrej woli w sprawie Sejmu Polskiego WychodZstwa (wydane w 1918 roku
przez Komitet Wykonawczy Wydziatu Narodowego Polskiego), Do catego Wychodz-
stwa w Ameryce, Diamentowy Jubileusz Towarzystwa Chorggiew Polska Grupa 52
Zwigzku Narodowego Polskiego, Brooklyn, Niedziela, 11 czerwca 1961 roku, zawie-
rajgcy miedzy innymi historie grupy i wykaz jej cztonkéw. Historie innych organizacii
odtwarzaja jednodniéwki, np. ,Cwik ZNP Mtodzik” (jednodniéwka harcerska wydana
przez cztonkéw Kursu Cwika w Cambridge Springs) i sprawozdania regionalnych kot
Stowarzyszenia Polskich Kombatantow w Stanach Zjednoczonych, jak chociazby:
10 lat Stowarzyszenia Polskich Kombatantow 1953-1963.

Nie brak tez wydawnictw traktujgcych o wielkiej polityce. Ws$réd nich sg pod-
kreslajace wysitki Ignacego Paderewskiego na rzecz sprawy polskiej: Remarks on
Poland by I. J. Paderewski Delivered at Teachers College, Columbia University, May
1917, Poland and Peace by Ignacy Jan Paderewski, An Adrress Delivered on May
18th, 1932, Ignacy Jan Paderewski czy Mowa, kt6rg wygfosif prof. J. Kucharzewski
na akademii urzgdzonej przez Komitet Obywatelski w Buffalo®. Bardzo obszernie
reprezentowany jest zbiér tego rodzaju wydawnictw opublikowanych poza krajem
i zwigzanych ze sprawg polska podczas Il wojny swiatowe;j.

Osobny dziat biblioteki stanowig maszynopisy rozpraw i prac pisanych w oparciu
o archiwalia Instytutu oraz maszynopisy innych ksigzek dotyczacych spraw polskich,
ktérych autorzy zdecydowali sie ztozy¢ tu kopie jeszcze przed publikacja.

Zbidr prasy i czasopism rost razem z bibliotekg. Wyrdzniajg sie w nim tytuty wyda-
wane po rozpoczeciu formowania Armii Polskiej w ZSRR, czasopisma towarzyszace
Il Korpusowi Polskiemu na Bliskim Wschodzie i we Wtoszech oraz Polskim Sitom
Zbrojnym na innych frontach Il wojny $wiatowej. Ich pozyskiwanie byto mozliwe
dzieki kontaktom Instytutu z odpowiednimi instytucjami oraz dzieki darom os6b
prywatnych. Wsrdd tytutow prasowych zwraca uwage komplet jerozolimskiej ,Na
Strazy”, bejruckiego ,Polaka w Libanie” i ,Junaka” wydawanego w Tel-Avivie oraz
egzemplarze ,Naszego Gtosu — Biuletynu Informacyjnego Zotnierza-Zyda 2-ego
Korpusu”, czy ,Polskiego Zotnierza Prawostawnego”.

Wsrdd tytutow wydawanych w Stanach Zjednoczonych jest komplet ,Biuletynu
Organizacyjnego KNAPP”, ,Tygodnika Polskiego” i ,The Polish Review”, a z pism
powojennych tytuty o bardzo ograniczonym obiegu, np. ,Polak w Kalifornii”, ,,Spéjnik
Terenowy” wydawany w stanie New Jersey czy znane z niepodlegtosciowej postawy
,Listy do Polakéw”, wydawane przez Stefana Maliszewskiego w stanie Connecticut*.
W formie mikrofilmu przechowywany jest nowojorski ,Nowy Swiat”. Bardzo obfity,
a przy tym unikatowy jest zbiér prasy polskiej wydawanej w Niemczech po zakon-

¢ Tamze, s. 262
4 Instytut Pifsudskiego, http://www.pitsudski.org/polish/prasa/
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czeniu Il wojny $wiatowej, ktéry dotart do Instytutu wraz z zespotem ,Uchodzcy
polscy w Niemczech”.

Zbiory czasopism i prasy byly kilkakrotnie porzgdkowane i opisywane. Warto$ciow-
sze tytuty zmikrofilmowano juz pod koniec lat siedemdziesigtych XX wieku. Pozostate
tytuty bedg poddane skanowaniu w miare mozliwosci finansowych.

Po przeprowadzce Instytutu do nowego lokalu w 1993 roku dokonano skontrum,
ktére pozwolito wyodrebni¢ wiele czesto bardzo wartosciowych dubletéw, zaoferowa-
nych na wymiane Bibliotece Narodowej i Archiwum Polski Podziemnej w Warszawie,
Bibliotece Uniwersytetu Harvarda i Zaktadom Naukowym w Orchard Lake. W zamian
Instytut otrzymat nieobecne na tutejszym terenie mikrofilmy krakowskiego ,Czasu”
i ,Gazety Ludowej’. Ponadto udostepniono Bibliotece Narodowej do kopiowania
mikrofilmy nowojorskiego ,Nowego Swiata”. Wymiana i trwajace od dtuzszego
uzupetnianie krajowych zbioréw dotyczy wielu osrodkéw. Juz w latach siedemdzie-
sigtych Instytut przekazat Bibliotece Uniwersytetu Warszawskiego 100 oprawnych
tomow ,The New York Times”. Wiele emigracyjnych wydawnictw trafito do Biblioteki
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, Biblioteki Jagielloriskiej i Polskiej Akademii
Nauk w Krakowie. Akcja ta dotyczy rowniez polskich bibliotek na Kresach.

Biblioteka Instytutu liczy obecnie ponad 22 tysigce ksigzek. Informacja o ksiego-
zbiorze opiera sie na katalogu kartkowym w ukfadzie osobowo-rzeczowym. Obecnie
dokonuje sie komputeryzacji zasobu. Biblioteka Instytutu dziata w sieci wymiany
miedzybibliotecznej, tzw. Inter-Library Loan®.

Elzbieta Tomczynhska
Biblioteka Gtéwna Uniwersytetu Szczecinskiego

5 Instytut J6zefa Pifsudskiego, op. cit., s. 264
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Agnieszka Gnat-Lesnianska

SPOTKAJMY SIE W BUKU

Ksigznica Pomorska zyskata niezwykle atrakcyjne miejsce spotkan i przedsie-
wzie¢, umozliwiajgcych wzajemne poznawanie sie i porozumienie Polakéw i Niemcow.
Mowa o patacu w Buku Kamienskim. Od 1990 roku patac jest wlasnoscig Ksigznicy
Pomorskiej — instytucji kultury samorzadu wojewddztwa zachodniopomorskiego.
Miesci sie tu biblioteka sktadowa. W latach Buk 1995-2001 goscit licznych artystow
podczas miedzynarodowych pleneréw malarskich, fotograficznych, plastycznych
i rzezbiarskich. Obiekt ten przeszedt ostatnio gruntowng renowacje. Mamy nadzie-
je, ze stanie sie osrodkiem miedzynarodowych spotkan artystycznych, warsztatow
tworczych dla mtodziezy, wystaw i pokazow.

Dzieki dofinansowaniu projektu ,Patac w Buku Kamienskim — miejsce transgra-
nicznych spotkan Polakéw i Niemcow. Modernizacja bazy noclegowej” z Europejskie-
go Funduszu Rozwoju Regionalnego (w ramach Programu Inicjatywy Wspélnotowej

—— —
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Uroczystos¢ otwarcia patacu w Buku: Karl Naujoks z Vorpommersches Herrenhaus Heinrichsruh wrecza
kwiaty wicedyrektor Aleksandrze Solarskiej. Z tylu: Lucjan Bgbolewski, Matgorzata Maciejewska, Axel
Gormar (Heinrichsruh)
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Przedstawiciele szczecinskich bibliotek sacza lampke wina w gtéwnej sali patacu Flemingow

INTERREG IlIIA Meklemburgia — Pomorze Przednie/Brandenburgia oraz Polska,
Wojewddztwo Zachodniopomorskie: INT/MV-BB-PL/F-2/079/05) udato sie tworzy¢
nowoczesng baze noclegowg oraz infrastrukture techniczng i komunikacyjng na
uzytek szkolen, warsztatéw, konferencji i spotkan integracyjnych. W ramach promocji
projektu uruchomiono strone internetowg patacu: www.palac-buk.pl.

Partnerem Ksiaznicy Pomorskiej w projekcie byt Vorpommersches Kiinstlerhaus
Heinrichsruh (Landkreis Uecker-Randow), ktéry uczestniczyt w planowaniu oraz do-
radzat podczas przygotowania projektu technicznego. Srodki przyznane w ramach

~Kontraktu Wojewdédzkiego dla Wojewddztwa Zachodniopomorskiego” pozwolity m.in.
odnowi¢ elewacje oraz wymieni¢ okna i drzwi zabytkowego patacu, a tym samym
przywrdci¢ mu niegdysiejszg $wietnosc.

22 czerwca 2007 odbyta sie uroczystos¢ z okazji zakonczenia renowacji zabyt-
kowego patacu i modernizacji bazy hotelowej w Buku Kamienskim. Zjechali sie na
nig przyjaciele Ksigznicy, goscie z Niemiec, przedstawiciele wladz Wojewodztwa
Zachodniopomorskiego, dyrektorzy bibliotek stowarzyszonych w Szczecinskim Po-
rozumieniu Bibliotek oraz przedstawiciele miejscowej spotecznosci i prasy.

Witajac gosci, dyrektor Ksigznicy Pomorskiej — Lucjan Babolewski wspomniat
krétko o dziejach tego miejsca, modernizacji patacu oraz o planach na przysztosé.
Glos zabrali réwniez: wieloletni dyrektor Ksigznicy Pomorskiej — Stanistaw Krzy-
wicki, wojt gminy Przybiernéw Tadeusz Kwiatkowski, Karl Naujoks z Vorpommers-
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ches Herrenhaus Heinrichsruh, Anna Milchert z Punktu Kontaktowego Interreg IlIA,
ksigdz Janusz Kroplewski oraz dyrektorzy bibliotek. Goscie z uznaniem wyrazili sie
o efektach remontu i zagospodarowania patacu, taczacego walory zabytku i biblio-
teki. Gratulowano wizji i rozmachu przedsiewzigcia, wyrazajac nadzieje na rychte
spotkania.

Juz we wrzesniu w Buku rozpoczna sie szkolenia dla bibliotekarzy z wojewddztwa
dofinansowane przez Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego. Przygotowuje je
Dziat Instrukcyjno-Metodyczny Ksigznicy. Cieszg sie one ogromnym zainteresowa-
niem.

Agnieszka Gnat-Lesnianska
kierowniczka Oddziatu Promocji Ksigznicy Pomorskiej
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Agnieszka Gnat-Les$nianska i Matgorzata Maciejewska

DZIEJE PALACU W BUKU KAMIENSKIM

1225 — po raz pierwszy w zrodtach przy wzmiance o rycerzu Mikotaju Flemingu,
pojawia sie nazwa miejscowosci Buk.

Potowa XlII wieku — w Buku osiedla sie rodzina von Pl6tz, ktéra buduje zamek
w pétnocno-zachodniej czesci wsi.

XIV wiek — Buk przechodzi we wtadanie szlacheckiego rodu von Fleming, ktory
zamieszkuje wzniesiony przez siebie zamek obronny w pétnocno-wschodniej
czesci wsi.

XV wiek — na miejscu obecnego patacu powstaje tzw. Brandhaus, do ktorego z po-
czatkiem XVI wieku przenosi sie linia rodu von Fleming ze Swierzna.
1571-1611 — przebudowa patacu; budynek przybiera forme péznorenesansowej,

wygodnej siedziby szlacheckiej.

Potowa XVI wieku — przy patacu zatozono ogrdd renesansowy.

Przed 1595 rokiem — w Buku zbudowano pierwszy kosciét (zamkniety w 1687
roku, rozebrany w 1700 roku). Kolejny, zbudowany w 1714 roku rozebrano
ostatecznie w roku 1930.

XVI wiek — powstaje cmentarz przykoscielny.

1759 — patac przechodzi w rece maciejewskiej linii Flemingow, ktérzy znéw go prze-
budowuja. W miejscu czesciowo zasypanej fosy powstaje kuchnia. Przy patacu
powstaje park w stylu francuskim.

Potowa XIX wieku — kolejna gruntowna przebudowa zmienia otoczenie dworu
i jego wyglad zewnetrzny.

Koniec XIX wieku — Buk uzyskuje pofaczenie kolejka waskotorowg na trasie
Gryfice-Stepnica.

Lata dwudzieste XX wieku — przy drodze do tegna zatozono cmentarz ewangelicki
(zdewastowany po 1945).

1918-1939 — w Buku odbywajg sie ¢wiczenia wojskowe, dwdr jest punktem mel-
dunkowym.

1930 — we wneke okienng nhad portalem fasady budynku wmontowana zostaje tarcza
herbowa rodu von Fleming z 1683 roku. Znajduje sie na niej inskrypcja, wedtug
ktérej budynek wzniesiony zostat na polecenie Ernsta Friedricha von Flemin-
ga — elektorskiego brandenburskiego radcy kamery Pomorza Tylnego

1945 — upanstwowiony majatek Flemingéw przejmujg Panstwowe Gospodarstwa
Rolne. P6zniej dwdér zaadaptowano na przedszkole, $wietlice i sklep, na
pietrze sktadowano zboze.
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Patac po ostatniej modernizacji otoczony wspotczesnym rzezbami — plonem pleneréw rzezbiarskich
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1981-1990 — prace nad restauracjg patacu w dziewietnastowiecznym ksztatcie
prowadzg Pracownie Konserwacji Zabytkow w Szczecinie.

1990 — patac wraz z czescig zabytkowego parku przekazany zostaje w wieczyste
uzytkowanie Ksigznicy Pomorskiej (wczesniej Wojewddzkiej i Miejskiej Bi-
bliotece Publicznej w Szczecinie), ktéra kontynuuje restauracje obiektu. Do
zabytkowej czesci patacu dobudowana zostaje wspétczesna czesé hotelowa.
Po zakonczeniu tych prac patac petni role biblioteki sktadowej oraz miejsca
spotkan i miedzynarodowych pleneréw artystycznych.

1994 — park i dwor zostajg wpisane do Rejestru Zabytkdw przez Wojewddzkiego
Konserwatora Zabytkéw w Szczecinie.

1995, 1998, 2002 — w Miedzynarodowych Plenerach Rzezbiarskich w Buku uczest-
niczg rzezbiarze z Polski i Niemiec, m.in.: Getraude Bauer, Zofia Dymczak-
Bilihska, Stanistaw Bizek, Leonia-Lena Chmielnik, Hartmut Hornung, Wiestaw
Adamski.

1995, 1996, 1998 — podczas plenerow ,Fascynacja papierem” patac gosci artystow
z Polski, Niemiec, Litwy, Szwecji i Belgii.

1996-2001 — patac jest miejscem corocznych pleneréw malarskich ,Cztowiek
— Srodowisko — Interpretacje” organizowanych przez Polski Zwigzek Arty-
stow Plastykdw. Udziat w nich biorg znani polscy malarze: Jerzy Duda-Gracz,
Franciszek Masluszczak, Barbara Warzenska, Kiejstut Bereznicki, Jolanta
Zdrzalik.

1997 — fotograficy organizujg w Buku Polsko-Niemiecki Plener Czarno-Biatej Fo-
tografii Artystycznej.

1999 — w patacu odbywa sie spotkanie uczestnikéw ogdlnopolskiego zjazdu Pol-
skiego Zwigzku Filatelistéw.

2000 — Buk jest miejscem spotkania integracyjnego uczestnikow miedzynarodowego
Kongresu Bibliotek Basenu Morza Battyckiego ,Bibliotheca Baltica”.

2005-2006 — dzieki dofinansowaniu z ,,Kontraktu Wojewddzkiego dla Wojewddztwa
Zachodniopomorskiego” w patacu odnowiono m.in. elewacje oraz wymieniono
okna i drzwi.

2005-2007 — modernizacja czesci mieszkalnej obiektu.

Agnieszka Gnat-Lesnianska, Matgorzata Maciejewska
Oddziat Promociji Ksigznicy Pomorskiej
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POROZUMIENIE BIBLIOTEK ROZSZERZONE

24 kwietnia 2007 roku rozwigzane zostato Szczecinskie Porozumienie Bibliotek.
Powotano zarazem do zycia Zachodniopomorskie Porozumienie Bibliotek, ktére
jest faktycznym i prawnym nastepca Szczecihskiego Porozumienia Bibliotek. Do
porozumienia przystapity trzy kolejne biblioteki wojewo6dztwa zachodniopomorskiego:
Biblioteka Gtdwna Politechniki Koszalinskiej, Biblioteka Wyzszego Seminarium Du-
chownego Diecezji Koszalinsko-Kotobrzeskiej oraz Koszalinska Biblioteka Publiczna.
Cztonkami Zachodniopomorskiego Porozumienia Bibliotek sg dzi$ zatem:

» Biblioteka Gtéwna Akademii Morskiej w Szczecinie (BG AM),

» Biblioteka Gtowna Akademii Rolniczej w Szczecinie (BG AR),

» Biblioteka Gtéwna Politechniki Szczecinskiej (BG PS),

» Biblioteka Gtowna Pomorskiej Akademii Medycznej (BG PAM),

» Biblioteka Gtéwna Uniwersytetu Szczecinskiego (BG US),

» Biblioteka Gtéwna Politechniki Koszalinskiej (BG PK),

» Biblioteka Wyzszego Seminarium Duchownego Diecezji Koszalinsko-

-Kotobrzeskiej,

Przedstawiciele Zachodniopomorskiego Porozumienia Bibliotek (od lewej): Elzbieta Edelman (BG AM),
Anna tozowska (BG PS), Anna Nowakowska (BG AR), Anna Grzelak-Rozenberg (BG PS); z tytu:
Radostaw Gazinski (BG US), Mirostawa Rézycka (BG US), Lucjan Babolewski (KP), Dagmara Budek
(BG PAM), Lilia Marcinkiewicz (KP), Krzysztof Marcinowski (MBP), Andrzej Zieminski (KBP) i Regina
Bogacka (KBP)
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» Koszalinska Biblioteka Publiczna (KBP),

» Ksigznica Pomorska w Szczecinie (KP),

» Miejska Biblioteka Publiczna w Szczecinie (MBP).

Gtébwnym celem porozumienia niezmiennie jest wspolne dziatanie na rzecz po-
prawy poziomu ustug bibliotecznych. Strony porozumienia dazy¢ beda do:

» poprawy dostepu do informacji o zbiorach bibliotek wojewédztwa,

 Scistego powigzania sfery ustug bibliotecznych z oczekiwaniami czytelnikow,

» wspierania dziatalno$ci naukowej bibliotekarzy oraz dziatania na rzecz statego

wzrostu kwalifikacji zawodowych bibliotekarzy,

» pozyskiwania dodatkowych zrddet finansowania dziatalnosci bibliotecznej,

 integracji zachodniopomorskiego srodowiska bibliotekarzy.

Koordynatorem porozumienia jednogtosnie wybrana zostata Anna tozowska
— wicedyrektor Biblioteki Gtéwnej PS.
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Matgorzata Zychowicz

60 LAT KOSZALINSKIEJ BIBLIOTEKI PUBLICZNEJ

Przed 60 laty, 15 czerwca 1947 roku w gmachu Muzeum Miejskiego uroczyscie
otwarto biblioteke miejskg w Koszalinie. Byto to $wieto catej spotecznosci miasta.
Zachowaly sie lista gosci i plan uroczystosci; nowa biblioteke poswiecit ksigdz i chyba
miat ,,szczesliwg reke”, bo Koszalinska Biblioteka Publiczna przez szesc¢dziesiat lat
rozwineta sie, ba, wrecz rozkwitta, niebywale. Szeéc¢dziesieciolecie biblioteki to dobra
okazja do wspomnien i podsumowan; tak jak przed laty na swieto szacownej jubilatki
stawita sie cata spotecznos¢ Koszalina oraz wielu gosci i przyjaciét z regionu.

Uroczystosé rozpoczat dr Artur Jazdon, dyrektor Biblioteki Uniwersyteckiej w Po-
znaniu wykfadem ,Biblioteka twojego wieku”. W godzinnym wystgpieniu poruszyt
wiele zagadnien nowoczesnego bibliotekarstwa: wszechwtadze Internetu i jej skutki
dla bibliotek, potrzebe zmiany oferty w czasach spoteczenstwa informacyjnego,
koniecznos$¢ zmiany mentalnosci bibliotekarzy. Méwca zwrécit uwage na potrzebe
nowoczesnego zarzadzania bibliotekami i koniecznos¢ zlecania niektérych zadan
firmom zewnetrznym. Nakreslit posta¢ nowoczesnego bibliotekarza, brokera infor-
macji, ,nawigatora wiedzy”. Wskazat na ogrom przemian, jakie nas jeszcze czekaja,
ale zaznaczyt, ze uwaza, iz biblioteki w tej lub innej formie wcigz bedgq potrzebne.

Po czesci naukowej nastgpita czes$¢ oficjalna, ktdrg rozpoczeto hymnem Koszalina.
Po powitaniu wyswietlono film ,Koszalinska Biblioteka Publiczna w kilku odstonach”.
Film ten to multimedialne przedstawienie dziejow i terazniejszosci dostojnej jubilatki;
reklamuje takze biblioteke i jej ustugi.

Koszalinska Biblioteka Publiczna zostata odznaczona Odznakg Honorowa Gryfa
Zachodniopomorskiego za wszechstronng dziatalno$¢ na rzecz upowszechniania
czytelnictwa w regionie. Podczas akademii uczczono takze wielu dawnych i obecnych
pracownikow Koszalinskiej Biblioteki Publicznej. Za wielki wktad w rozwdj biblioteki
i bibliotekarstwa najwyzszym odznaczeniem ministerialnym, Medalem Zastuzony
Kulturze Gloria Artis, odznaczono: ztotym — Marie Hudymowa, wieloletnig dyrek-
torke biblioteki i brgzowym — Andrzeja Zieminskiego, dyrektora KBP oraz Regine
Bogacka, zastepce dyrektora KBP.

Srebrnymi Krzyzami Zastugi odznaczono Marie Adamczyk i Krystyne Ptaczkiewicz.

Brazowymi Krzyzami Zastugi udekorowano: Ewe Chrusciang, Danute Krajewska,
Terese Miekus, Matgorzate Weiss, Matgorzate Zychowicz oraz Zofie Zurowska.

Odznake honorowg ,Zastuzony dla Kultury Polskiej” przyznano: Katarzynie
Czarkowskiej, Dorocie tobacz, Matgorzacie Trulce, Jadwidze Wysokinskiej i Ewie
Zydeckiej.
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Odznaczeni medalem Gloria Artis: Maria Hudymowa, Andrzej Zieminski i Regina Bogacka, medale wrecza
wicewojewoda Marcin Sychowski

Dyplomami Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego wyrézniono: Dorote
Adamczyk, Wiolette Nyc, Ewe Walker oraz Renate Zeromska.

Medale pamiagtkowe ,Za Zastugi dla Koszalina” przyznano Annie Debeckiej oraz
Ewie Klimaszce. Nagrodami starosty koszalinskiego uhonorowano: Grazyne Chtod-
nicka, Anne Drozdalska i Lucyne Slubowska.

Do Ksiegi Pamigtkowej KBP wpisano szczegolnie zastuzonych pracownikéw.
Uczczono tak: Regine Bogacka, Janine Krasucka, Krystyne Ptaczkiewicz, Jadwige
Siemieniako, Krystyne Staskiewicz i Stanistawe Zielinska.

Specjalnymi statuetkami wyr6zniono ponadto dtugoletnich, zastuzonych emery-
towanych pracownikéw. W ich imieniu wystapita nestorka bibliotekarzy koszalinskich,
wieloletnia zastepczyni dyrektora naszej biblioteki — Maria Hudymowa. Przypomniata
trudnosci, z jakimi borykali sie bibliotekarze w czasie budowy nowego budynku, ale
podkreslita zarazem, ze caty zesp6t tworzyt wielkg, zgrang rodzine.

Potem oddano gtos go$ciom. Zyczenia ztozyli: senator Piotr Zientarski, wicewo-
jewoda zachodniopomorski Marcin Sychowski, wicemarszatek Wojewddztwa Za-
chodniopomorskiego Wiadystaw Husejko, prezydent Koszalina Mirostaw Mikietynski,
przewodniczacy Rady Miejskiej Jan Kuriata, przedstawicielka czytelnikéw, dyrektorzy
zaprzyjaznionych instytucji kulturalnych, w tym bibliotek na czele z dyrektorami:
Ksigznicy Pomorskiej — Lucjanem Bagbolewskim i Miejskiej Biblioteki Publicznej
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Brazowe Krzyze Zastugi wreczajg wicewojewoda Marcin Sychowski i prezydent Mirostaw Mikietynski

w Szczecinie — Krzysztofem Marcinowskim. Gratulacjom i wyrazom zyczliwosci nie
byto konca. Wiele serdecznosci i listow gratulacyjnych otrzymali$my poczta, miedzy
innymi od ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego, przewodniczacej Zarzadu
Gtownego Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich i wielu, wielu innych, ktorzy nie
mogli przyby¢ osobiscie.

Mecenasi i darczyncy Koszalinskiej Biblioteki Publicznej otrzymali pamigtkowe
statuetki. Podziekowano tak miedzy innymi: Zaktadowi Sprzetu Ortopedycznego
.K-ORT”, Koncernowi Energetyczemu ,Energia”, Agencji Ochrony ,Szabel” oraz
Zaktadowi Poligraficznemu ,Polimer” z Koszalina.

Po przemdwieniach, gratulacjach i zyczeniach przyszedt czas na wystep aktoréw
Battyckiego Teatru Dramatycznego z recitalem piosenek Agnieszki Osieckiej ze
spektaklu ,Cafe Sax”. Spotkat sie on z zywiotowg reakcjg publicznosci; wspdlnie
Spiewano przeboje takie jak ,Matgoska” i ,Czy te oczy moga ktamac...”. Czes¢ nie-
oficjalna, otwarta koktajlem, na ktérym uroczysty toast wzniést Mirostaw Mikietynski,
trwata do wieczora.

Jubileuszowi towarzyszyta wystawa dokumentalno-fotograficzna pokazujgca
historie i dzien dzisiejszy koszaliriskiej biblioteki. Pokazano na niej dokumenty zato-
zycielskie biblioteki, kroniki dokumentujace zycie bibliotekarzy i zdjecia, na ktérych
mogli sie odnalez¢ niemal wszyscy pracownicy. Wystawa spotkata sie z tak duzym
zainteresowaniem, ze przedtuzono jg o dwa tygodnie. Obchodom towarzyszyty takze
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dziatania promocyjne: na bibliotece wywieszono okolicznosciowy baner, wydano
tez nowy plakat i barwny folder reklamowy. Przebudowano ponadto strone interne-
towa; jej nowy ksztait nalezy do najnowoczesniejszych pod wzgledem rozwigzan
technicznych i szybko$ci.

Matgorzata Zychowicz
instruktorka Koszalinskiej Biblioteki Publicznej
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Mirostawa R6zycka

BIBLIOTEKARZE | NAUCZYCIELE SZCZECINSCY
W FINLANDII

Centrum Edukaciji Bibliotekarskiej, Informacyjnej i Dokumentacyjnej w Warszawie
wraz z polskim oddziatem Unii Europejskich Federalistow zorganizowato wyjazd stu-
dyjny dla bibliotekarzy i nauczycieli do Finlandii (26 maja — 2 czerwca 2007). Wyjazd
nosit nazwe ,,Organizacja i zarzadzanie oswiatg oraz bibliotekami w Finlandii” i stuzyt
Zzapoznaniu sie z organizacja finskiego systemu o$wiaty oraz z zasadami organizacji
i pracy narodowego systemu bibliotecznego, doradztwem dla bibliotekarzy i syste-
mem ksztatcenia tej grupy zawodowej, a takze zasadami dziatania r6znych typow
bibliotek. Uczestnicy wyjazdu zwiedzili ,Metso” — Biblioteke Publiczng w Tampere,
ktora z lotu ptaka przypomina ksztattem gtuszca, oraz filie tej biblioteki o nazwie
.Pallervo”, petnigca funkcje biblioteki szkolnej dla kilku placéwek oswiatowych. Obej-
rzeli réwniez biblioteke uniwersytetu ,Linna”, biblioteke politechniki w Tampere oraz
— a wlasciwie przede wszystkim — Biblioteke Narodowa w Helsinkach.

W Finlandii trwa program rzgdowy ,Strategy 2010". Ma on zwigkszy¢ znaczenie
bibliotek w kraju i rozszerzy¢ dostep do systemu informacji, bo wszyscy zdaja sobie
w tym kraju sprawe z tego, ze bez dobrze rozwinietych i wyposazonych bibliotek spo-
teczenstwo nie bedzie sie rozwija¢. Wszystkie finskie biblioteki podlegajg Ministerstwu
Edukaciji: biblioteki naukowe — sektorowi edukaciji, biblioteki publiczne — sektorowi
kultury. W Finlandii nie ma bibliotek szkolnych; ich role spetniajg biblioteki publiczne,
ktére maja siec¢ bibliotek objazdowych; tzw. bibliobusow. Jest ich 191. Wszystkie
biblioteki naukowe i akademickie pracujg na amerykanskim systemie bibliotecznym
Voyager bedacym nastepcy systemu VTLS.

Biblioteki finansowane sg z r6znych zrédet, ale przewaznie z funduszy rzadowych.
Panstwo utrzymuje takze biblioteki naukowe i akademickie. Dziatalno$¢ bibliotek
publicznych finansowana jest przez miasta, ktére otrzymujg dotacje od panstwa.
Dofinansowanie bibliotek publicznych ustala sie na podstawie skomplikowanych
przelicznikéw, zaleznych miedzy innymi od liczby mieszkancow.

Podczas wizyty w Bibliotece Uniwersytetu w Tampere wystuchalismy wyktadu
»System edukacji bibliotekarzy”. Na system 6w sktadajg sie trzy poziomy: poziom za-
wodowy, politechniczny i uniwersytecki. Edukacje bibliotekarzy na poziomie zawodo-
wym prowadza liczne instytucje, ksztatcace pracownikéw o najnizszych kwalifikacjach
zawodowych. Poziom politechniczny to ksztatcenie bibliotekarzy na srednim szczeblu
zarzadzania, natomiast poziom uniwersytecki jest najwyzszym poziomem ksztatcenia.
Na tym poziomie bibliotekarzy ksztatcg zaledwie trzy uniwersytety: w Tampere, Turku
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i Oulu. Zdoby¢ tu mozna wyksztat-
cenie na wszystkich poziomach
akademickich: licencjackie, magi-
sterskie i doktoranckie.

Warto napisac tez kilka stéw
0 naszym gospodarzu. Biblioteka
Uniwersytetu w Tampere posiada
282063 woluminow wydawnictw
zwartych, 6 132 woluminéw czaso-
pism drukowanych, 13000 tytutow
czasopism elektronicznych oraz
250000 publikacji elektronicznych,
ktérych przybywa rocznie 46000
jednostek. Wspdlny budzet Bi-
blioteki Gtownej, Biblioteki Huma-
nistycznej i Biblioteki Medycznej
na rok 2007 to 5,6 miliona euro.
W sieci bibliotecznej pracuje 78
0sob: 60 w Bibliotece Gtéwnej, 8
w Bibliotece Humanistycznej i 10
w Bibliotece Medycznej.

Uczestnicy wyjazdu zwiedzili
ponadto Biblioteke Narodowa Biblioteka Uniwersytetu w Tampere
Finlandii, petnigca role Biblioteki
Uniwersytetu w Helsinkach. Od 2000 roku przewodniczy ona pracom nad Finskg
Bibliotekg Elektroniczng ,FinElib” i krajowemu konsorcjum, ktérego celem jest jed-
nolity dostep do elektronicznych zasobow bibliotek fiskich. Do konsorcjum tego
nalezg 24 biblioteki uniwersyteckie, 31 politechnicznych, 35 bibliotek instytutow
naukowych oraz 21 regionalnych bibliotek publicznych. Wszystkie bardzo blisko
wspoOtpracuja, a nad ich dziataniami i negocjacjami z wydawcami serwiséw czuwa
Biblioteka Narodowal!. Przyktad Finlandii pokazuje, ze biblioteki roznych typow
moga z powodzeniem wspdtpracowa¢ w ramach jednego krajowego konsorcjum.
Warunkiem tego sukcesu jest silny koordynator.

Biblioteka Narodowa Finlandii powstata w 1828 roku. Ma 213 statych pracowni-
kéw etatowych; dodatkowo zatrudnia pracownikdw na kontrakty. Catkowity budzet
Biblioteki Narodowej to 20 milionéw euro, na ktory w 80% sktada sie dotacja z Mini-
sterstwa Edukacji, a pozostate 20% to dotacja z Uniwersytetu w Helsinkach. W 2006

1 Poréwnaj: Maciejewska tucja, Szarski Henryk, Urbanczyk Barbara. Dostep do czasopism elektro-
nicznych krajéw Unii Europejskiej. W: Polskie biblioteki akademickie w Unii Europejskiej. Materiaty
konferencyjne. £8dz. Biblioteka Gtéwna Politechniki L6dzkiej. 2004 s. 108-109.
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Biblioteka Narodowa w Helsinkach

Whnetrze Biblioteki Narodowej w Helsinkach
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roku biblioteke odwiedzito 210421 oséb, ktére wypozyczyly 553115 woluminéw
materiatow bibliotecznych. W 2001 roku wybudowano pod nig (na gtebokosci 23 m)
magazyn skladowy. Po wykorzystaniu catej wolnej powierzchni mozna poza tym be-
dzie dobudowac¢ kolejny magazyn podziemny. Stan zbiorow w 2006 roku liczyt 106
tysiecy metréw biezacych potek, rocznie przybywa okoto 1000 metréw biezacych.
Wszystkie czasopisma finskie sg mikrofilmowane i digitalizowane.

Oprécz bibliotek uczestnicy wyjazdu szkoleniowego obejrzeli najciekawsze zabytki
Tampere i Helsinek. Po zwiedzaniu stolicy Finlandii pozostat jednak ogromny niedo-
syt, gdyz udato sie na to wygospodarowac¢ zaledwie godzine. W Tampere, miescie
malowniczo potozonym miedzy dwoma jeziorami, ktore prawa miejskie otrzymato
w 1779 roku, zwiedzilismy miedzy innymi Muzeum Amuri, ktére jest skansenem
pokazujacym gospodarstwa domowe i zycie codzienne tutejszych robotnikéw z lat
1882-1973. Odwiedzilismy takze Muzeum Doliny Muminkdw, ciekawe miejsce wspo-
mnien dzieciecych lektur oraz liczne zabytki tego goscinnego miasta.

Mirostawa Rézycka
zastepca dyrektora Biblioteki Gtéwnej Uniwersytetu Szczecinskiego
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Jolanta Smyczynska

SZCZECINSCY BIBLIOTEKARZE W BERLINIE

15 maja 2007 roku odbyta sie catodniowa autokarowa wycieczka z przewod-
nikiem do Berlina. Zorganizowata jg Biblioteka Gtéwna Politechniki Szczecinskiej.
Uczestnikami byli przewaznie pracownicy Biblioteki Gtdwnej, a ponadto bibliotekarze
innych bibliotek Szczecina, m.in. z Akademii Morskiej, Akademii Rolniczej i Ksigznicy
Pomorskiej. Odwiedzono dwie biblioteki uniwersyteckie: Centralng Biblioteke Nauk
Przyrodniczych Uniwersytetu Humboldta w Berlinie (Zentralbibliothek Naturwissen-
schaften — Humboldt-Universitét zu Berlin) oraz Biblioteke Filologiczng na Wolnym
Uniwersytecie Berlinskim (Philologische Bibliothek — Freie Universitat Berlin).

W Centralnej Bibliotece Nauk Przyrodniczych przyjeto nas bardzo mito. Pracow-
nicy biblioteki zapoznawali nas z jej dziataniem, zbiorami, wyposazeniem, a takze
innowacjami technicznymi. Biblioteka ta zostata oddana do uzytku w kwietniu 2003
roku. Jest potgczeniem biblioteki oraz Serwisu Komputerowego i Medialnego CMS
(Computer- und Medienservice). Powstata poprzez potaczenie bibliotek wydziatéw
chemii, geografii, matematyki, informatyki, fizyki, psychologii oraz centralnej biblioteki
przyrodniczej. Wyr6znia sie ciekawg architekturg; do budowy wykorzystano miedzy
innymi hale montazowa samolotow z lat trzydziestych XX wieku.

Ksiegozhior biblioteczny liczy okoto 470 tysiecy wolumindw i jest prawie w ca-
tosci skatalogowany w katalogu komputerowym. Biblioteka ma ponadto okoto 600
biezacych tytutdw czasopism drukowanych, 150 CD-ROM-6w, 30 baz danych, 5600
czasopism i tysigce ksigzek w dostepie elektronicznym. Dodam jeszcze, ze wszystkie
ksigzki sg elektronicznie zabezpieczone przed kradziezg i bezposrednio dostepne
dla uzytkownikdw.

Biblioteka jest Swietnie wyposazona, takze pod wzgledem technicznym. Posiada:
45 stanowisk wyszukiwania katalogowego, 240 stanowisk czytelniczych (okoto 60
potaczonych siecig Wireless-Lan), 5 pomieszczen do pracy w grupach, 14 pomiesz-
czen do pracy indywidualnej, 3 pomieszczenia z urzadzeniami ksero i drukarkami.
Uzytkownicy korzystajg swobodnie z sali komputerowej Serwisu Komputerowego
i Medialnego obejmujgcej 50 stanowisk do pracy z komputerem, 4 komputery Mac-
intosh i 6 komputeréw multimedialnych.

Musze przyznac, ze studenci Uniwersytetu Humboldta maja w bibliotece bardzo
dobre warunki pracy. Moga wypozycza¢ podreczniki z zastrzezonego tylko dla nich
ksiegozbioru dydaktycznego, a jesli chcg np. pisa¢ prace dyplomowa, moga na
miesigc bezptatnie wynaja¢ specjalne pomieszczenia do pracy indywidualnej wy-
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posazone w komputer. Biblioteka ma réwniez studio filmowe, gdzie studenci mogg
nagrywac filmy wtasnej produkcji.

Na uwage zastuguje fakt, iz cata biblioteka jest dostosowana do potrzeb uzytkow-
nikéw niepetnosprawnych. Dysponuje dwoma skomputeryzowanymi stanowiskami
pracy przystosowanymi do wézkéw inwalidzkich oraz pomieszczeniem do pracy
z komputerem dla os6b niewidomych i niedowidzacych.

Trzeba ponadto koniecznie wspomnie¢ o ciekawym rozwigzaniu technicznym stu-
zacym do transportu ksigzek — samodzielnym systemie transportu. W bibliotece sg
dwa samodzielnie poruszajace sie roboty stuzace do przenoszenia ksigzek miedzy
punktem informacyjnym, czytelnig i zarzgdem biblioteki. Przy kazdym urzadzeniu
znajdujg sie lasery na podczerwien umozliwiajgce nawigacje. Roboty te samodzielnie
otwierajg drzwi, korzystajg z windy i sg catkowicie bezpieczne. Dzieki nim w bibliotece
ograniczono ilos¢ personelu. Mysle, ze rozwigzania i innowacje zaobserwowane
w Centralnej Bibliotece Nauk Przyrodniczych sg godne nasladowania.

Potem zwiedzilismy Biblioteke Filologiczng na Wolnym Uniwersytecie, jednej
z czterech najwiekszych uczelni berlinskich. Tu niestety nie mieliSmy przewodnika,
mimo to weszlismy na chwile.

Biblioteka zostata oddana do uzytku we wrzesniu 2005 roku. Futurystyczng Bi-
blioteke Filologiczng zaprojektowat sir Norman Foster, najbardziej wziety architekt
Swiata. Urzekta nas nowoczesnag architekturg i srebrno-ztotg kolorystyka. Biblioteka
rozciaga sie na kilku ogromnych, otwartych kondygnacjach, na ktérych ulokowano
zbiory wedtug dziedzin. Mozna tu znalez¢ ksigzki z anglistyki, germanistyki, filozofii
i romanistyki. Na kazdym poziomie sg wydzielone miejsca do pracy indywidualnej
z komputerem badz z dostepem do sieci i szafki zamykane na klucz. Jest rowniez
odrebne miejsce na czasopisma. Podobnie jak w Bibliotece Centralnej Nauk Przyrod-
niczych, tak i tu wszystkie ksigzki sg ogélnodostepne i elektronicznie zabezpieczone
przed kradzieza. Biblioteka Filologiczna miesci 700 tysiecy tomow.

Pézniej wycieczka ruszyta zwiedzaé Berlin. Bylismy pod Brama Brandenburskg
i Pomnikiem Holocaustu. Dzieki niej nieco bardziej poznalismy Berlin, przede wszyst-
kim jednak wzbogacito sie nasze wyobrazenie o nowoczesnej bibliotece, zaréwno
pod wzgledem zbioréw, wyposazenia, jak i wspaniatych rozwigzan technicznych.

Jolanta Smyczynska
kustosz, pracownica Biblioteki Wydziatu Techniki Morskiej Politechniki Szczecinskiej
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Elzbieta Broda

KONFERENCJA
PRZESZLOSC, TERAZNIEJSZOSC | PRZYSZLOSC
BIBLIOTEK PUBLICZNYCH ZIEMI SLAWIENSKIEJ"

Miejska Biblioteka Publiczna w Stawnie petnigca role Powiatowej Biblioteki Pub-
licznej powiatu stawienskiego zorganizowata 11 kwietnia br. konferencje ,Przeszios¢,
terazniejszo$¢ i przysztos¢ bibliotek publicznych ziemi stawienskiej’. Konferencja
rozpoczeta obchody roku jubileuszowego stawienskiej MBP; w tym roku obchodzi
ona szescdziesigtg rocznice powstania.

W konferencji wzieli udziat: Lucjan Babolewski — dyrektor Ksigznicy Pomorskiej,
ktory wygtosit referat na temat stanu prawnego bibliotek publicznych; Cecylia Judek
— przewodniczgca Zarzadu Okregu SBP w Szczecinie, Andrzej Zieminski — dyrektor
Koszalinskiej Biblioteki Publicznej, Regina Bogacka (KBP) i Grazyna Chtodnicka
(KBP), ktéra przedstawita stan komputeryzaciji bibliotek publicznych.

Uczestnicy konferencji stuchajg dzieciecego koncertu. Fot. Ryszard Pietrasz z ,Dziennika Baityckiego”
w Stawnie
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Wsréd gosci byli przedstawiciele samorzadu lokalnego, np. wicestarosta sta-
wienski — Robert Stepien, Henryk Lompert (gmina Stawno), Ryszard Grzeszczuk
(gmina Malechowo), Dominik Margielewski (Rada Powiatu Stawno), Alina Bartos,
Margareta Sadowska, Agnieszka Czarnuch oraz pracownicy bibliotek publicznych
powiatu stawienskiego. Referat o dziejach stawienskiego bibliotekarstwa publicznego
wygtosita Elzbieta Broda — instruktor dziedzinowy stawienskiej biblioteki publicznej.
Podczas konferencji poruszano sprawy organizacji dziatalnosci bibliotek publicznych
w powiecie oraz kwestie dotacji na zakupy ksigzek. Uswietnit jg wystep uczniow
stawienskiej szkoty muzycznej.

Elzbieta Broda
starszy kustosz, instruktor dziedzinowy MBP w Stawnie.
Doktorantka UAM w Poznaniu, cztonek SBP
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Marian Gotebiowski

SPOTKANIE KONSORCJOW
AKADEMICKICH BIBLIOTEK NAUKOWYCH

17 maja 2007 roku w Patacu Kultury i Nauki, w sali K.I. Gatczynskiego, odbyto
sie doroczne spotkanie bibliotekarzy reprezentujgcych konsorcja akademickich
bibliotek naukowych catego kraju z przedstawicielami elektronicznych wydawcow
publikacji on line. Spotkanie zorganizowata warszawska firma ,,Akme Archive”. Jego
celem byto zapoznanie bibliotekarzy z nowymi projektami oraz zmianami w ofercie
elektronicznych baz danych i platform internetowych. Specjalnym gosciem spotkania
byt Stawomir Niwinski, przedstawiciel Poznanskiego Centrum Superkomputerowo-
Sieciowego, ktéremu konsorcja bibliotek w Polsce zawdzieczajg dofinansowanie
wielu projektéw. Otwarcia spotkania dokonata jego inicjatorka i gospodyni — Joanna
Kukawska.

Napiety program wypetnity nastepujace prezentacje:

» wprowadzenie do projektu ProQuest Humanities (Stawomir Niwinski),

» ,ProQuest Humanities — doswiadczenia ze wspotpracy z dokumentalistami
bibliotecznymi, konsorcjami i rzgdami w ostatnich 20 latach; korzysci dla
naukowcow i bibliotek” (Carlos Mascorda),

e My Library and the Ingram Publishing Group — dostawca ksigzek elektro-
nicznych — zawarto$¢ zasobéw” (Paula Osborne),

« ,OECD V.3 — zawartos¢ zasobow” (Francois Barnard),

» ,Knovel Library — przygotowanie uzytkownikdéw do wykorzystywania zasobow”
(Barbara Dixie),

e ,360 Search — zintegrowana wyszukiwarka o unikatowej funkcjonalnosci”
(Joanna Kukawska).

Po pokazach byt czas na dyskusje i rozmowy, oraz na to, zeby obejrze¢ wystawe
700 wydawcow z 30 krajéw na 52 Miedzynarodowych Targach Ksigzki. Gosciem
honorowym targéw byta w tym roku Ukraina. Pierwszego dnia ogtoszono ponadto
liste 20 ksigzek nominowanych do nagrody ,Nike” w 2007 roku.

Marian Gotebiowski
Biblioteka Ekonomiczna Uniwersytetu Szczecinskiego
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Katarzyna Kwiatkowska

TYDZIEN BIBLIOTEK W DEBNIE

Biblioteka Publiczna Miasta i Gminy w Debnie wzieta udziat w ogélnopolskiej
akcji Tydzien Bibliotek; tegoroczna akcja przebiegata pod hastem ,Biblioteka mojego
wieku”. Oto krotkie sprawozdanie.

8 maja otwarto wystawe ,Biblioteka — mediateka: od starozytnosci do wspot-
czesnosci” pokazujgca historie bibliotek poczawszy od biblioteki aleksandryjskiej po
nowoczesne, multimedialne. Walorem wystawy byly barwne fotografie przedstawia-
jace biblioteki najstarsze, najpiekniejsze i te na wskro$ wspoiczesne. Ekspozycje
mozna byto oglada¢ do konca maja.

9 maja czytelnicy i sympatycy biblioteki spotkali sie z Agnieszkg Fitkau-Pere-
peczko, znang autorkg ksigzek i aktorka. Agnieszka Fitkau-Perepeczko nalezy do
0sob odwaznych, otwartych i obdarzonych poczuciem humoru, czym zjednata sobie
debnowskg publicznos¢. Artystka opowiadata o swoim zyciu, o narodzinach swo-
ich ksigzek, a takze o pracy na planie serialu ,M jak mito$¢”. Po spotkaniu mozna
byto kupic¢ ksiazke i zdjecia z autografem. Artystka chetnie pozowata do wsp6lnych
zdje¢. Trwatym Sladem spotkania sg fotografie z wieczoru oraz pamiagtkowy zapis
w kronice biblioteki.

10 maja sale wystawowe biblioteki opanowat duch Stanistawa Ignacego Witkiewi-
cza. Cecylia Judek z Ksigznicy Pomorskiej wygtosita wyktad ,Stanistaw I. Witkiewicz
— artysta niespotykany”. Ttumnie zebrana miodziez z ogromnym zaciekawieniem
wystuchata barwnych opowiesci z zycia tego niepospolitego artysty.

Jak co roku odbyto sie specjalne spotkanie z czytelnikami. Tym razem mogli oni zo-
baczy¢ przedstawienie ,Usmiech PRL-u" przygotowane przez pracownikéw biblioteki:
Katarzyne Grzesiak, Katarzyne Kwiatkowska i Michata Trzcinskiego. Przedstawieniu
towarzyszyt pokaz plakatéw oraz kroniki filmowe z epoki. Wystroj sali i poczestunek
takze nawigzywaty do czas6w PRL-u. Podczas spotkania hasi wierni czytelnicy zostali
obdarowani drobnymi upominkami i — rzecz jasna — czerwonym gozdzikiem.

Tydzien Bibliotek obfitowat w r6znorodne formy zaje¢ dla najmtodszych czytelnikéw.
15 maja rozstrzygnieto na przyktad konkurs plastyczny na logo Oddziatu Dzieciecego
pod hastem ,Kubu$ Puchatek — patronem Oddziatu Dzieciecego”, ogtoszony w kwietniu
tego roku. Mali czytelnicy z przedszkoli i szkét podstawowych byli przygotowywani do
konkursu poprzez cykl spotkan w Oddziale Dzieciecym. Podczas zaje¢ dzieci poznaty
dzieje ksigzki i jej autora oraz przygody Puchatka; uktadaty puzzle, rozsypanki wyra-
zowe, rozwigzywaty zagadki, czytaty ksigzki i ogladaty bajki na ptytach DVD. W czasie
zajec plastycznych wykonywaty réznymi technikami (kredki $wiecowe, farby, wylepianki,
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Agnieszka Fitkau-Perepeczko na majowym spotkaniu z czytelnikami z Debna

wydzieranki) ilustracje przedstawiajgce misia i jego przyjaciét. Dzieci, zachecone przez
rodzicow i nauczycieli, przyniosty w sumie 88 prac wykonanych w domu lub w szkole.
Wszystkie dzieta pokazano potem na wystawie w bibliotece. Ukoronowaniem Tygodnia
Bibliotek byt bal. Kubusiowa zabawa nalezata do bardzo udanych.

W czasie Tygodnia Bibliotek odbywaly sie rowniez lekcje biblioteczne prowadzone
przez pracownikow biblioteki. W tym roku dotyczyty czasopism, encyklopedii i stownikdw
jako zrédet wiedzy, a najmtodsi dowiadywali sie, komu stuzy biblioteka, na czym polega
praca bibliotekarza, jak nalezy dbac o ksigzki i jak zachowywac¢ sie w bibliotece.

17 maja w debnowskiej bibliotece odbyto sie spotkanie ,Z szuflady do...”. Jego
celem byto zaprezentowanie tworczosci mtodych poetéw, ktrzy piszg wiersze, ale
zazwyczaj do szuflady. W czwartkowy wieczér ta wydobyta z ukrycia poezja wypetnita
biblioteke. Goscie z niezwyktym skupieniem wystuchali poezji mtodych mieszkancow
naszej gminy i gmin sgsiednich. Swojg poezje przedstawili: Paula Jarmotowicz, Ela
Pozarycka, Alicja Niedzielin, Agnieszka Pisz, Aghieszka Sydorowska, Hanna Wolska,
Jessica Dudzinska i Mariusz Spruch. Mtode poetki sg uczennicami Zespotu Szkot
Ponadgimnazjalnych nr 1 im. Juliusza Stowackiego oraz Gimnazjum Publicznego
im. Arkadego Fiedlera w Debnie. Swoje wiersze zgodzity sie zaprezentowac po
namowach polonistek — Jolanty Hranyczki z Zespotu Szkét Ponadgimnazjalnych
Nr 1 i Wioletty Rafatowicz z Gimnazjum Publicznego. Mariusz Spruch, na co dzien
mieszkaniec Bogustawia, do udziatu w wieczorze zgtosit sie sam.
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Cecylia Judek odstania tajemnice biografii Witkacego

Mtodzi twércy recytowali swoje utwory, a wystgpienia przeplatane byly ich ulubiong
muzyka. Wiersze, przewaznie ukryte w szufladach, okazaty sie bardzo dojrzatg poezja.
Kazdy z twércdéw ma juz swdj styl. Tematy lirykéw byly rozmaite, wiele utworéw az
kipiato od emaociji; niektére wiersze wywotywaly tzy. Goscie — rodziny i przyjaciele

— byli bardzo dumni i petni podziwu dla talentéw miodych twércéw. Helena Stugocka
— przewodniczaca Rady Miejskiej i Andrzej Dobrowolski — dyrektor Zespotu Szkét
Ponadgimnazjalnych Nr 1 w Debnie pogratulowali mtodym twércom talentu, zyczac,
by nadal dzielili sie nim z mitosnikami poezji. Wyrazili tez nadzieje na nastepne
spotkania poetyckie.

Doda¢ musze, ze dziatalnos¢ i piekno debnowskiej biblioteki sg coraz bardziej
znane w kregu polskich bibliotekarzy. Dowodem tego moga by¢ odwiedziny biblioteka-
rzy z Pyrzyc i Zielonej Gory. Przyjechali, by naocznie przekonac¢ sie i zwiedzi¢ nasza
ksigznice. Nie zawiedli sie, wyjezdzali petni wrazen i podziwu. Choc¢ swigteczny Tydzien
Bibliotek dopiero za rok, zapraszamy codziennie po informacje, ksigzke, wiedze.

Katarzyna Kwiatkowska
Biblioteka Publiczna Miasta i Gminy w Debnie
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opracowali Matgorzata Zychowicz i Przemystaw Nowaczek
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28 marca — 14 kwietnia w Galerii ,Region
Koszalinskiej Biblioteki Publicznej ekspo-
nowano prace nagrodzone w konkursie
plastycznym ,Basniowy $wiat krasnali”. Wy-
brano 130 najpiekniejszych prac z ponad 600
nadestanych na konkurs.

3 kwietnia w Koszalinskiej Bibliotece Pub-
licznej po raz czwarty odbyta sie dziecieca
sesja naukowa ,Bliskie spotkania z krasna-
lami” i podsumowanie konkursu plastycznego
.Basniowy swiat krasnali”. Specyfika sesji jest
to, ze wyktadowcami sg dzieci.

3 kwietnia w Sali Flukowskiego Ksigznicy
Pomorskiej miato miejsce spotkanie ze szcze-
cinskim pionierem i dziataczem spoteczno-
kulturalnym Stanistawem Lagunem z okazji
dziewiecdziesiatej rocznicy jego urodzin.

3-30 kwietnia w Sali Kolumnowej Ksigznicy
Pomorskiej czynna byta wystawa ,,Powstanie
Warszawskie” przygotowana przez Szczecin-
ski Oddziat Instytutu Pamieci Narodowe;.

4 kwietnia Filia nr 14 Miejskiej Biblioteki
Publicznej w Szczecinie (ul. Krzemienna 17)
zaprosita dzieci z Przedszkola Publicznego
nr 79 na spotkanie ,Szukamy zwiastunow
wiosny”. Czas wypetnity: elementy muzy-
koterapii — stuchanie ptasich gtoséw i ich
rozpoznawanie, pokaz wiosennych kwiatow
oraz czytanie utworéw o wiosnie i rysowanie
jej pierwszych oznak.
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10 kwietnia w Czytelni Ksigzki Méwionej
Ksigznicy odbyto sie spotkanie w ramach
Centrum Aktywnosci Kulturalnej Oséb Niepet-
nosprawnych Wzrokowo ,Kraszanki pisanki”.
Tego samego dnia, po potudniu, w Sali Ko-
lumnowej miato miejsce spotkanie ,,Obrzedy,
zwyczaje i obyczaje wielkanocne”.

11 kwietnia w Miejskiej Bibliotece Publicznej
w Stawnie w ramach obchoddw szes$édziesie-
ciolecia tej placéwki odbyta sie konferencja
.Przesztosé, terazniejszosé i przysztosé biblio-
tek publicznych ziemi stawienskiej”.

11 kwietnia Filia nr 38 MBP w Szczecinie
(ul. 26 Kwietnia 1) zorganizowata dla przed-
szkolakéw spotkanie pod hastem ,Obok
przedszkola jest biblioteka, tutaj moc ksigzek
juz na nas czeka”. Spotkanie z najmfodszymi
miato zaznajomié¢ ich ze zbiorami biblioteki
oraz zacheci¢ do czytania ksigzek.

12 kwietnia w auli Ksigznicy Pomorskiej
odbyto sie spotkanie z cyklu ,Sladami historii
regionu” zatytutowane ,Relikty | wojny Swia-
towej na Pomorzu Zachodnim”.

12 kwietnia w sali konferencyjno-kinowej
Koszalinskiej Biblioteki Publicznej odbyto sie
spotkanie promujace ksigzke Wiestawa Ro-
manowskiego Ukraina: przystanek wolnos¢.

13 kwietnia w auli Ksigznicy Pomorskiej Ro-
ger Urbanowicz wygtosit wyktad ,Buddyjska
wizja Swiata”. Spotkanie odbyto sie w ramach
cyklu ,Academia Buddhica”.
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Dyrektor Ksigznicy Lucjan Babolewski, dyrektor Teatru Polskiego Jacek Gatkowski oraz Cecylia Judek
— kierowniczka Dziatu Zbioréw Specjalnych i Hanna Niedbat — kierowniczka Dziatu Informacji Naukowej
wspolnymi sitami otwierajg wystawe ,Tatry i Zakopane Witkacego”

13 kwietnia w Koszalinskiej Bibliotece Pub-
licznej odbyta sie uroczystosé jubileuszu pot-
wiecza Filii nr 3. Bawiono sie na balu u Kota
w Butach; zabawy integracyjne potaczyty
dawnych i obecnych czytelnikéw z pracow-
nikami szacownej jubilatki.

13-27 kwietnia w Galerii ,Region” Koszalin-
skiej Biblioteki Publicznej mozna byto obej-
rze¢ wystawe prac nagrodzonych w konkursie
plastycznym z okazji jubileuszu Filii nr 3.

16-30 kwietnia w sali ,Pod Piramidg”
w Ksiaznicy Pomorskiej czynna byta wystawa
~1atry i Zakopane Witkacego” przygotowana
przez Ksigznice i Teatr Polski z okazji Dni
Witkacego w Szczecinie.

18 kwietnia Uniwersytet Trzeciego Wieku
przy Koszalinskiej Bibliotece Publicznej goscit
psycholozke Maje Cybulska z wyktadem ,Jak
postugiwac sie wyobraznig, aby osiggnaé
wymarzony cel”.

18 kwietnia w Filii nr 8 Koszalinskiej Biblioteki
Publicznej odbyto sie pierwsze spotkanie
Dyskusyjnego Klubu Ksigzki.

19 kwietnia w Sali Kolumnowej Ksigznicy
Pomorskiej odbyta sie promocja ksigzki
Igora D. Gérewicza Zdobnictwo wczesnego
Sredniowiecza.

23 kwietnia Pyrzycka Biblioteka Publiczna
zorganizowata wystawe w Urzedzie Miejskim
w Pyrzycach w ramach obchodéw Swiatowe-
go Dnia Ksigzki i Praw Autorskich. Jej celem
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Uczestniczki warsztatéw w Koszalinskiej Bibliotece Publicznej

byta popularyzacja czytelnictwa i zachecanie
do siegania po ksigzki oraz propagowanie
ochrony wtasnosci intelektualnej za pomoca
praw autorskich.

23-25 kwietnia w Koszalinskiej Bibliotece
Publicznej odbyly sie warsztaty dla bibliote-
karzy Koszalina i powiatu na temat nowator-
skich form pracy z czytelnikami dzieciecymi.
Zajecia przeprowadzity animatorki ze stowa-
rzyszenia ,Klauza”.

23 kwietnia — 18 maja w Ksigznicy Pomor-
skiej czynna byta wystawa z okazji Swiato-
wego Dnia Ksiazki i Praw Autorskich.

24 kwietnia w Bibliotece Gtéwnej Uniwer-
sytetu Szczecinskiego, w ramach Spotkan
Strumianskich dr Piotr Klafkowski opowiadat
o Doktoro Esperanto, czyli o doktorze, ktéry
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miat nadzieje. Wyktad poswiecony byt zyciu
i dzietu Ludwika Zamenhofa.

25 kwietnia stowa Marii Kownackiej , Wiec
weselej jest na Swiecie, gdy kréluje miesiac
kwiecien!” byly mottem wiosennego spot-
kania, ktére zorganizowata Filia nr 14 MBP
w Szczecinie (ul. Krzemienna 17) dla dzieci
z Przedszkola Publicznego nr 79.

25 kwietnia w Bibliotece Gtdwnej Uniwer-
sytetu Szczecinskiego odbyto sie spotkanie
z Wiestawem Romanowskim — reporterem,
socjologiem, wieloletnim korespondentem
TVP na Ukrainie. Podréz po tym kraju i pozna-
wanie jego mieszkancow pozwolity autorowi
opowiedzie¢ o losach Ukrainy od uzyskania
niepodlegtosci (1991) do Pomaranczowej
Rewolucji (2004). W czasie spotkania
przedstawiono ksigzke Ukraina: przystanek
wolnos¢.



25 kwietnia — 17 maja w Ksigznicy Pomor-
skiej mozna byto oglada¢ wystawe ,Neony
— poezja miasta” dokumentujaca niegdy-
siejsze oraz nieliczne zachowane do dzi$
szczecinskie neony.

27 kwietnia — 20 maja w Filii nr 11 MBP
w Szczecinie (ul. Pogodna 49) pokazano
wystawe prac plastycznych dzieci i mtodziezy
Swiat dzieciecej wyobrazni”.

30 kwietnia zorganizowano czat z Monikg
Szwajg na stronie internetowej szczecinskiej
MBP w ramach Internetowego Dyskusyjnego
Klubu Ksigzki.

7 maja w Sali Flukowskiego Ksigznicy Po-
morskiej odbyto sie spotkanie wspominkowe
z okazji 35 rocznicy $mierci Stefana Flukow-
skiego i trzydziestolecia sali.

7-13 maja trwaty obchody Tygodnia Bibliotek.
Ponizej podajemy wydarzenia w poszczegdl-
nych bibliotekach.

7-12 maja w Miejskiej Bibliotece Publicznej
w Kotobrzegu odbyly sie: zajecia dla dzieci
i mtodziezy (stuchanie ksigzki mowionej,
konkurs plastyczny ,Biblioteka mojej przy-
sztosci"); uroczystosci, na ktoére przybyli
kotobrzescy bibliotekarze, prezydent miasta
oraz finalisci konkurséw: czytelniczego
~Stanistaw Wyspianski: poeta i malarz” dla
mtodziezy oraz plastycznego dla dzieci ,Bi-
blioteka mojej przysztosci”; lekcje i szkolenia
biblioteczne, pokazujace jak dziata Ksigznica,
omawiajace zasady korzystania ze zbiorow,
sposoby wyszukiwania informacji w katalogu
komputerowym biblioteki i jego wersji w In-
ternecie, zapoznajace z obstugg programu
Lex Polonica Prima itp., a ponadto: wystawy,
akcje biblioteczne (biblioteka przyjazna dtuz-
nikom — przyjmowanie zalegtych zwrotow
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ksiazek bez opfat i kar) oraz kiermasz ksigzek
przeczytanych.

7 maja odbyto sie okolicznosciowe spotkanie
pracownikow Koszalinskiej Biblioteki Publicz-
nej z wtadzami miasta i powiatu. Byt referat
,Moda na czytanie”, zyczenia i na czas powo-
tany kabaret bibliotekarski. Wyktad na temat
marketingu bibliotecznego wygtosita dr Maja
Wojciechowska, dyrektorka Biblioteki Szkoty
Wyzszej Ateneum w Gdansku.

7-31 maja ,Problemy i wyzwania wspotczes-
nego $wiata” to temat wystawy, ktéra odbyta
sie w Filii nr 14 MBP przy ul. Krzemiennej 17
w Szczecinie. Autorami prac byli uczniowie
klas 11l z Gimnazjum nr 15 w Szczecinie.

8 maja pod hastem ,Doro$li czytajg dzieciom”
w Filii nr 9 Koszalinskiej Biblioteki Publicznej
komendanci koszalinskich stuzb munduro-
wych czytali mtodym czytelnikom Mafego
ksiecia. W innych filiach czytali redaktorzy
z Radia Koszalin, pracownicy dziatu kompu-
teryzacji Koszalinskiej Biblioteki Publicznej,
zaprzyjaznieni seniorzy i bibliotekarki.

8 maja Filia nr 14 MBP w Szczecinie zorga-
nizowata spotkanie z doktor Agnieszka Gut,
adiunktem Zaktadu Nauk Pomocniczych
Historii i Archiwistyki, autorkg ksigzki Herby
powiatéw i gmin w prowincji Pomorze w okre-
sie miedzywojennym.

8 maja w Miejskiej Bibliotece Publicznej
w Gryficach uroczyscie obchodzono Dzien
Bibliotekarza. Spotkali sie bibliotekarze
catego powiatu, szkdt, bibliotek publicznych
i pedagogicznych. Gryficki samorzad repre-
zentowat burmistrz Gryfic Andrzej Szczygiet
i sekretarz gminy Wanda Piwoni. Byty kwiaty,
zyczenia, koncert i promocja ksigzki gryficza-
nina Krzysztofa Wilczynskiego.
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w Filii nr 9 Koszalinskiej Biblioteki Publicznej komendanci miejskich stuzb mundurowych czytajg dzieciom
Mafego ksiecia

8 maja Koto Stowarzyszenia Biblioteka-
rzy Polskich nr 3 zorganizowato ws$réd
Czytelnikdw Miejskiej Biblioteki Publicznej
w Szczecinie zbiérke przedmiotéw na kier-
masz ,Bibliotekarze — dzieciom”. Dochéd
przeznaczony zostat na rzecz Zespotu Szkot
Szpitalnych.

8-15 maja w Bibliotece Publicznej Miasta
i Gminy w Debnie obchodzono Tydzien
Bibliotek. Pierwszego dnia otwarto wystawe
.Biblioteka — Mediateka. Od starozytnosci do
wspotczesnosci’, 9 maja i sympatycy biblio-
teki spotkali sie ze znang aktorka i autorkag
ksigzek Agnieszka Fitkau-Perepeczko. Dzien
p6zniej wyktad ,Stanistaw Ignacy Witkiewicz
— artysta niespotykany” wygtosita Cecylia
Judek z Ksigznicy Pomorskiej. Jak co roku
odbyto sie specjalne spotkanie z czytelnikami.
Sprawozdanie na str. 71.
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9 maja w Ksigznicy Pomorskiej w ramach
Centrum Aktywnosci Kulturalnej Os6b Niepet-
nosprawnych Wzrokowo odbyto sig spotkanie
stowno-muzyczne ,Wiosenne uniesienia”.

10 maja w Koszalinskiej Bibliotece Publicz-
nej odbyt sie finat Powiatowego Przegladu
Recytatorskiego dla przedszkolakéw ,Wawi-
towki” popularyzujacego twoérczosé Danuty
Wawitow. W Filii nr 9 odbyt sie festyn rodzinny
z ksigzka dla mtodych czytelnikéw i ich rodzin:
utozono ksiegi rodzinne z portretéw familij-
nych, potraw rodzinnych, mapy krewniakow,
listy zalet kazdego uczestnika zabawy.

10 maja w Miejskiej Bibliotece Publicznej
w Gryficach odbyto sie spotkanie autorskie
z Marig Joanng Chmielewska i promocja
serii ksigzek dla najmtodszych Zaczarowane
rymowanki.
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Spotkanie z Joanng Kulmowg w bibliotece Gtéwnej Uniwersytetu Szczecinskiego

10 maja — 8 czerwca w sali ,Pod Piramidg’
Ksigznicy Pomorskiej mozna byto ogladaé¢
wystawe uswietniajacg 8 Miedzynarodowy
Festiwal Sztuki Ksigzki. Pokazano na niej nie-
codzienne i piekne ksigzki wykonane przez
artystow plastykéw z najprzerézniejszych
materiatéw: od trawy po szkto.

11 maja w kotobrzeskiej Bibliotece Mto-
dziezowej odbyto sie mtodych czytelnikow
z pisarzem Lechem M. Jakébem, autorem
powiesci dla dzieci i mtodziezy Znikacz i jego
bron oraz Filip Szalony.

11 maja z inicjatywy gimnazjalistow koszalin-
skich w Filii nr 8 biblioteki koszalihskiej odbyto
sie spotkanie inauguracyjne mtodziezowego
Dyskusyjnego Klubu Ksigzki.

11 maja w Miejskiej Bibliotece Publicznej
w Gryficach uroczyscie otwarto wystawe

»~Jan Pawet Il na znaczkach poczty Watyka-
nu”. Zbiér znaczkéw pocztowych pochodzi
z prywatnej kolekcji Witolda Koziorowskiego,
prezesa Kota nr 3 Gryfice-miasto Polskiego
Zwigzku Filatelistéw.

12 maja w Sali Strumianskiej Biblioteki
Giownej US odbyto sie spotkanie z Joanng
i Janem Kulmami, na ktérym przedstawiono
zostaly dwa tomiki wierszy poetki R6zne takie
modlitewki oraz Ballady i zapiewy. W trakcie
spotkania dr Urszula Checifska z Instytutu
Pedagogiki Uniwersytetu méwita tez o swojej
ksigzce Poetka i paidia: o0 muzie dzieciecej
Joanny Kulmowej. Spotkanie otworzyt i pro-
wadzit dyrektor biblioteki prof. Radostaw
Gazinski. W spotkaniu uczestniczyt takze
dyrektor Wydawnictwa US Janusz Hotubisz.
Wiersze czytata sama Joanna Kulmowa.
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12 maja w Miejskiej Bibliotece Publicznej
w Gryficach odbyto sie spotkanie z okazji
115 rocznicy urodzin generata Wtadystawa
Andersa. Referat ,,Zycie i dziatalno$¢ gene-
rata W. Andersa” wygtosit dr Ryszard Rybicki
z Uniwersytetu Szczecinskiego. Na spotkanie
licznie przybyli mieszkahcy, mtodziez, sybi-
racy i kombatanci. Samorzad reprezentowat
burmistrz Gryfic Andrzej Szczygiet.

12-13 maja zorganizowano wyjazd studyjny
bibliotekarzy koszalinskich do bibliotek OI-
sztyna w celu zapoznania sie z nowoczes-
nymi i wzorcowymi placéwkami ,Planeta 11"
i ,Abecadto”.

14 maja Filia nr 9 dla dzieci MBP w Szcze-
cinie (ul. Ks. Anastazji 27/2) zorganizowata
spotkanie ,Mi$ Uszatek — najlepszy przy-
jaciel przedszkolaka”. W spotkaniu wziety
udziat dzieci z Przedszkola Publicznego nr
59 ,Maly Ksigze”. Podczas imprezy zaznajo-
miono najmtodszych ze zbiorami i zasadami
korzystania z biblioteki, czytano ksigzki, zor-
ganizowano zabawy plastyczne.

16 maja w Bibliotece im. Marii z Czartory-
skich Wirtemberskiej przy Trzebiatowskim
Osrodku Kultury w ramach kampanii ,Cata
Polska czyta dzieciom” student trzeciego roku
filologii rumunskiej Krzysztof Grembowski
przeczytat uczniom Szkoty Podstawowej
nr 1 bajke rumunska O dwunastu krélewnach
i zaczarowanym pafacu, a muzycy z zespotu
.Balkan Sevdah” przeczytali dwie bajki bui-
garskie: NiedZwiedzica i drwal i Testament
chana Kubrata. Tegoroczna akcja odbywata
sie pod hastem ,Dni ksigzki butgarskiej i ru-
munskiej”.

16 maja Krajowe Bractwo Literackie zorgani-
zowato w Koszalinskiej Bibliotece Publicznej
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spotkanie poswigecone wierszom o Koszalinie.
Impreze ubarwita recytacja poezji.

16-18 maja w Koszalinskiej Bibliotece
Publicznej odbyty sie eliminacje miejskie
i powiatowe Regionalnego Konkursu Recy-
tatorskiego ,Ptaki, Ptaszki i Ptaszeta Polne”.
We wszystkich etapach przegladu uczestni-
czyto okoto 2 tysiecy osob.

17 maja na dziedzincu przy Bibliotece Pub-
licznej w Trzebiatowie odbyt sie VI Piknik
z Ksigzka; przygotowano m.in. warsztaty
plastyczne i introligatorskie.

17 maja w Miejskiej Bibliotece Publicznej
w Gryficach odbyto sie spotkanie z Wandg
Chotomska. Przybyly dzieci z gryfickich szkét
i ze szkoly podstawowej w Trzygtowie. Spot-
kanie zakonczyto sie rzesistymi brawami, byty
kwiaty i dtuga kolejka po autografy.

17 maja w Bibliotece Publicznej Miasta i Gmi-
ny w Debnie odbyto sie spotkanie ,Z szuflady
do...” prezentujace poezje mtodych debnow-
skich i okolicznych twércow.

18 maja podczas inauguracji Dni Kotobrzegu
na Skwerze Pionierdw wreczono nagrody
i upominki w konkursie plastycznym na
ilustracje do pieéni rycerzy Bolestawa Krzy-
woustego $piewanej pod Kotobrzegiem.
Konkurs zorganizowata Miejska Biblioteka
Publiczna w Kotobrzegu oraz gmina i miasto
Kotobrzeg.

22 maja w Sali Flukowskiego w Ksigznicy
Pomorskiej odbyto sie spotkanie ,Poeci
z wyspy” poswiecone jubileuszowi czter-
dziestolecia Klubu Literackiego ,Na Wyspie”
w Swinoujsciu.
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JPoeci z wyspy” w Sali Flukowskiego Ksiaznicy Pomorskiej

22 maja— 11 czerwca w Galerii ,Region” Ko-
szalinskiej Biblioteki Publicznej przygotowano
wystawe ,Koszalin w poezji i publikacjach”
zapoznajgcag z wierszami poswieconymi
miastu i dokumentami regionalnymi.

23 maja w Czytelni Ksigzki Méwionej w Ksigz-
nicy Pomorskiej w ramach Centrum Aktyw-
nosci Kulturalnej Os6b Niepetnosprawnych
Wzrokowo odbyto sie spotkanie autorskie
z poetkg Mesterhazy-Okonska.

23 maja w czytelni Instytutu Goethego
w Ksigznicy Pomorskiej odbyto sie spotkanie
autorskie z Wiestawem Jaskulskim.

23 maja Biblioteka Publiczna przy Trzebia-
towskim Os$rodku Kultury obchodzita ,Trze-
biatowski Dzien Ksigzki”. Wszyscy dorosli
czytelnicy, ktérzy odwiedzili tego dnia bibliote-

ke, otrzymali r6ze, natomiast dzieci i mtodziez
— sakiewke petng cukierkow.

23-25 maja odbyta sie wystawa ksigzek
zagranicznych IPS w Czytelni Humanistycz-
nej Uniwersytetu Szczecinskiego przy ul.
Krakowskiej.

24 maja w koszalinskiej bibliotece odbyto
sie Swieto Czytelnika Dzieciecego dla naj-
aktywniejszych mtodych czytelnikow. W
tym roku dzieci podrézowaly z motylem po
krainie ksigzek.

25 maja w Koszalinskiej Bibliotece Publicz-
nej odbyt sie finat wojewddzkiego konkursu
.Literacki Start” potaczony z promocjg tomu
nagrodzonych utworow.
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Mali czytelnicy w Sierakowie Stawienskim

25 maja w Czytelni Gtéwnej Biblioteki Publicz-
nej im. Marii z Czartoryskich Wirtemberskiej
w Trzebiatowie miato miejsce seminarium
popularno-naukowe poswiecone zyciu i twor-
czosci Stanistawa Wyspianskiego.

26 maja jak co roku bibliotekarze z catego
wojewddztwa bawili sie w Buku Kamienskim
podczas Dnia Bibliotekarza. Tym razem tan-
czyli w rytm fokstrotow i slow-foxow, ubrani w
kreacje z lat dwudziestych i trzydziestych.

28 maja w ramach tegorocznego Swieta Czy-
telnika Dzieciecego dla czytelnikow bibliotek
publicznych powiatu koszalinskiego Kosza-
linska Biblioteka Publiczna zorganizowata
wyjazd do Wioski Hobbitow w Sierakowie
Stawienskim. Po grze terenowej i zupie hob-
bickiej rozdano nagrody najaktywniejszym
mtodym czytelnikom z powiatu.
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29 maja w Sali Kolumnowej Ksigznicy Pomor-
skiej odbyta sie promocja ksigzki dr. Wojcie-
cha topucha Nowe Warpno, ktéra ukazata
sie w serii ,Czas Przestrzeh Tozsamos$c¢”.
Spotkaniu towarzyszyta wystawa fotogra-
ficzna Andrzeja tazowskiego ,Przystanek
Nowe Warpno”.

30 maja nastgpito rozwigzanie konkursu
.Klub recenzenta — to warto przeczytac¢!”
zorganizowanego przez Filie nr 4 MBP
w Szczecinie (ul. Barnima 25).

31 maja w Miejskiej Bibliotece Publicznej
w Kotobrzegu z okazji Miedzynarodowego
Dnia Dziecka zorganizowano plenerowg za-
bawe integracyjng ,Piracka przygoda”. Dzieci
wziety udziat w grach i konkursach rekreacyj-
no-sportowych, wystuchaty fragmentu ksigzki
Swinka piracka w wykonaniu pirata Jerry’ego,
malowaty na chodniku i piekty kietbaski.
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Podczas Dnia Bibliotekarza w Buku rozstrzygnieto kolejny doroczny konkurs na najpiekniejszy kosz
piknikowy

31 maja— czat z Jackiem Dehnelem na stro-
nie internetowej szczecinskiej MBP w ramach
Internetowego Dyskusyjnego Klubu Ksigzki.

31 maja w Czytelni Sztuki Ksigznicy Pomor-
skiej odbyta sie promocja drugiego numeru
rocznika ,Sedina.pl”.

3-8 czerwca w Ksigznicy Pomorskiej trwata
akcja ,Cafa Polska czyta dzieciom”. Odbyty
sie nastepujace spotkania: ,Podréz rodzinna
do Bajkolandii” w schronisku dla rodzin w sy-
tuacji kryzysowej przy ul. Wojska Polskiego;
W zaczarowanej krainie ksigzek Astrid Lind-
gren” w Mtodziezowym Osrodku Socjoterapii;
~Czytanie z muzykq” w Ksigznicy Pomorskiej;
,Bibliotekarze — dzieciom” w Swietlicy Sro-
dowiskowej ,Matolat” przy Polskim Towa-
rzystwie Zapobiegania Narkomanii; ,Babcie
— dzieciom” w Ksigznicy Pomorskiej (tu bab-

cie i dziadkowie brawurowo odegrali ,Czer-
wonego Kapturka”). Uczestnikami wszystkich
imprez byty dzieci przedszkolne, szkolne ze
schroniska, swietlic Srodowiskowych ,Matolat”
i ,Caritas” oraz wychowankowie Os$rodka
Socjoterapii. W akcji uczestniczyto okoto
500 dzieci i mtodziezy. Organizatorem akcji
byta Bozena Pilczuk z Czytelni Mtodziezowej
Ksigznicy Pomorskiej.

4 czerwca auli Ksigznicy Pomorskiej odbyto
sie spotkanie z cyklu ,Academia Buddhica”.
Jego gosciem byt nauczyciel buddyjski
Gangteng Tulku Rinpocze, ktory wygtosit
wyktad ,Dzogczen — tradycja Wielkiej Do-
skonatosci na tle innych szkét buddyzmu
tybetanskiego”.

4 czerwca w Koszalinskiej Bibliotece Pub-
licznej odbyt sie finat Regionalnego Konkursu
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8 czerwca w Ksigznicy babcie w bajecznych strojach czytaty dzieciom basnie

Recytatorskiego ,Ptaki, Ptaszki i Ptaszeta
Polne”. Spotkanie potaczone byto z rozda-
niem nagréd najlepszym recytatorom.

4—-6 czerwca bibliotekarze Kota nr 2 Bi-
bliotek Naukowych SBP oraz niezrzeszeni
bibliotekarze Biblioteki Gtéwnej Uniwersytetu
Szczecinskiego po raz kolejny zaangazowali
sie w akcje ,Cafa Polska czyta dzieciom”.
W Szkole Podstawowej nr 48 im. Wojsk
Ochrony Pogranicza w Szczecinie czytali oni
dzieciom z najmtodszych klas ksigzki Astrid
Lindgren.

6 czerwca w ramach Uniwersytetu Trze-
ciego Wieku przy Koszalinskiej Bibliotece
Publicznej odbyto sie spotkanie z biskupem
Ignacym Jezem ,Zwyczajny pasterz w nad-
zwyczajnych czasach” potagczone z promocjg
11 tomu Studiéw koszalirisko-kofobrzeskich
poswieconego biskupowi seniorowi.
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6 czerwca w Sali Kolumnowej Ksigznicy
Pomorskiej odbyta sie promocja ,Zeszytéw
Szczecinskich” Veni creator spiritus — Jan
Pawef Il w Szczecinie A.D. 1987 autorstwa
Krzysztofa Zurawskiego. Promocji towarzy-
szy wystawa ,papaliéw”.

6 czerwca— 15 lipca przy Czytelni Goethego
w Ksigznicy Pomorskiej czynna byta wystawa
.Biata R6za" przedstawiajgca tragiczne dzieje
rodzenstwa Scholl i monachijskiej organizaciji
antynazistowskiej ,Die Weisse Rose”.

8 czerwca w Filii nr 28 MBP w Szczecinie
(pl. Lotnikéw 7) odbyto sie spotkanie w ra-
mach Ogdlnopolskiego Tygodnia Czytania
Dzieciom. Aktorka teatru lalek ,Pleciuga”
Bolestawa Fafinska przeczytata przedszko-
lakom bajke Janoscha Ach, jak cudowna
jest Panama.



9 czerwca w Bibliotece Publicznej w Trzebia-
towie w ramach przedsiewziecia ,,Ogrody Ma-
rii Czartoryskiej — Trzebiatowskie Spotkania
Literackie” odbyto sie spotkanie z popularng,
aktorkg teatralng i filmowg Olgg Bonczyk,
zwienczone koncertem poswieconym pa-
mieci Marka Grechuty. W ramach projektu
odbyly sie rowniez: Przeglad Matych Form
Teatralnych ,Marynki” 2007, w ktérym wzieto
udziat 11 teatrzykdw oraz spotkanie literackie
z pisarkg Barbarg Kosmowska.

11 czerwca w sali konferencyjno-kinowej
biblioteki koszalinskiej odbyta sie promocja
drugiego rocznika podsumowujgcego do-
konania tworcéw kultury z miasta i regionu
Kultura koszaliriska: almanach 2006.

12 czerwca w Sali Flukowskiego w Ksigznicy
Pomorskiej miata miejsce ksigzek Aliny Dunin
Madrosci Szeherezady i BgdZ mezczyzng.

12 czerwca Filia nr 4 MBP w Szczecinie zor-
ganizowata spotkanie czytelnicze ,Dowody
na to, ze przyszto lato”. W spotkaniu udziat
wzieli uczniowie z Osrodka Szkolno-Wycho-
wawczego nr 4.

12 14 czerwcaw ramach programu edukaciji
ekologicznej ,Ekologia z bibliotekg” odbyty
sie 2 piesze wycieczki z licencjonowanym
przewodnikiem turystycznym. Celem wy-
cieczek byto zapoznanie dzieci i mtodziezy
(grupy uczniow z klasy drugiej SP nr 3 oraz
Gimnazjum nr 2) z kotobrzeskimi pomnikami
przyrody oraz poznanie ciekawostek den-
drologicznych Kotobrzegu. Organizatorem
wycieczek byta Miejska Biblioteka Publiczna
w Kotobrzegu.

12-30 czerwca przy Czytelni Naukowej
Ksigznicy Pomorskiej czynna byta wystawa
.Polacy i Niemcy przeciwko komunistycznej
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dyktaturze”. Jej otwarcie potgczono z dysku-
sja ,NRD i PRL: bilans przesztosci”. Organiza-
torami wystawy byty IPN Oddziat w Szczecinie
i Fundacja Konrada Adenauera.

15 czerwca w auli Ksigznicy Pomorskiej
w ramach cyklu ,Academia Buddhica” odby-
to sie spotkanie z dr. Piotrem Klafkowskim
— jezykoznawca, orientalistg i wyktadowcg
Zaktadu Antropologii Spotecznej Instytutu
Socjologii i Psychologii US.

15 czerwca odbyt sie jubileusz szesédziesie-
ciolecia Koszalinskiej Biblioteki Publicznej.
Na uroczysto$¢ ztozyty sie: wykfad, czesé
oficjalna z zyczeniami i odznaczeniami dla
pracownikow oraz koktajl z uroczystym
toastem.

15 czerwca w auli Ksigznicy Pomorskiej
w ramach Centrum Aktywnosci Kulturalnej
Oso6b Niepetnosprawnych Wzrokowo odby-
to sie spotkanie zatytutowane ,Popotudnie
Swietojanskie”.

15 czerwca — 14 lipca w Sali Pod Piramidg
w Ksigznicy Pomorskiej czynna byta wystawa
Romana Cieplinskiego.

16 czerwca w Bibliotece Gtownej Uniwer-
sytetu Szczecinskiego odbyly sie warsztaty
»Komunikacja w grupie”. Organizatorem war-
sztatéw byto Koto nr 2 Bibliotek Naukowych
Szczecina przy SBP. W sze$ciogodzinnym
spotkaniu udziat wzieto 14 osob.

16 czerwca w ramach spotkan z potomkami
dawnych mieszkancow Koszalina w Kosza-
linskiej Bibliotece Publicznej odbyto sie spot-
kanie z Ute Hoeschele, bohaterka reportazu
Jolanty Rudnik ,W cieniu dobrego drzewa”.
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19 czerwca w Filii nr 8 Koszalinskiej Biblio-
teki Publicznej odbyto sie drugie spotkanie
mtodziezowego Dyskusyjnego Klubu Ksigzki.
Tematem rozwazan byta powies¢ Amosa Oza
Nagle w gfebi lasu.

20 czerwca w auli Ksigznicy Pomorskiej
rozbrzmiewat ,Koncert wiosenny” Choéru
Kameralnego ,Concertino” pod dyrekcjg
Matgorzaty Kowalik dziatajacego w Ksigznicy
Pomorskiej.

21 czerwca na bulwarze przed gtdwnym bu-
dynkiem Biblioteki Publicznej w Kotobrzegu
odbyta sie impreza powigzana z obchodami
Centralnych Dni Morza oraz z rozstrzygnie-
ciem dwdch zorganizowanych przez bibliote-
ke konkurséw plastycznych: ,Piekno przyrody
polskiej” i ,Morskie opowiesci”.

25 czerwca w ogrodzie Filii nr 9 Koszalin-
skiej Biblioteki Publicznej odbyt sie festyn
rozpoczynajacy zajecia ,Bezpieczne wakacje”
dla mtodych czytelnikéw spedzajacych lato
w miescie. Tegoroczne zajecia w bibliote-
kach odbywaly sie pod hastem ,Bezpieczne
wakacje nad wodg”, stad obecno$¢ ratowni-
kow WOPR i ptetwonurkéw z klubu ,Mares”
w Koszalinie.
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26 czerwca — 12 lipca w Filii nr 38 MBP
w Szczecinie (ul. 26 Kwietnia 1) odbyty sie
zajecia wakacyjne pod hastem ,Tylko jedno
euro mamy, a przyjaciot odwiedzamy: Niemcy,
Wiochy czy Hiszpania— kraje warte sg pozna-
nia". Zajecia miaty pokazac kulture, zwyczaje
panstw Unii Europejskiej oraz bohaterow
literackich bliskich dzieciom z Anglii czy
Niemiec.

29 czerwca w Czytelni Ksigzki Mowionej
Ksigznicy Pomorskiej w ramach Centrum
Aktywnosci Kulturalnej Oséb Niesprawnych
Wzrokowo Zbigniew Gtabinski (prezes Za-
chodniopomorskiej 1zby Turystyki) wygtosit
prelekcje ,Holandia — kraj tulipanow”.

Sprostowanie

W numerze 1/2007 ,Bibliotekarza Zachod-
niopomorskiego” (kronika, notka z 28 lutego)
napisano, ze Astrid Lindgren jest autorkg
»,Cudownej podrézy”. Ksigzke te napisata
rzecz jasna Selma Lagerl6f. Za pomyike
przepraszamy. Redakcja ,Bibliotekarza Za-
chodniopomorskiego”
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grudniu 2007 roku
naktadem Wydawnictwa
Ksiaznicy Pomorskiej
ukaze sie ksigzka

z tekstami wybranymi

z bogatego dorobku
tworczego Erwina
Ackerknechta. Obok
zasadniczej problematyki
bibliotekarskiej ten
niezwykty cztowiek,
wieloletni dyrektor
Stadtbibliothek Stettin,
pozostawat niezmiennie
w Kregu szeroko
rozumianej humanistyki.
Podejmowat si¢

krytyki literackiej,
zgtebial zagadnienia
teorii sztuki, filozofii

i psychologii. Rozwijat
zainteresowania
teatralne i filmowe.
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